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Dotarde do gaez dzewa zarala m
A minut ,lecz wydobywanie sie z topieli
trwato dwie godziny! Przykre to zdarze-
nie nie wyleczyto mnie bynajmniej z pa-

sji zdobywania orchidei, uczynito  mnie
tylko wiecej ostrozna.

— Przesady tubylcow — mowita dalej
pani Matschat — chronig niejako pewne

odmiany orchidei. | tak np. zaden Meksy-
kariczyk nie dotknie nawet kwiatu orchidei
Odontoglosum, ktéra pnie sie po prostopa-
dtej skale, gdzie na szarym tle gtazu od-,
dna sie cudownie duzy kwiat o kolorze
brwi. Meksykanie wierzg, iz kwiaty te biorg
swg barwe z krwi przelanej przez Indian,
kiedy to okrutny Cortez na czele wojska
hiszpanskiego podbit ich kraj. Nie tylko
sami nie zrywajg tych kwiatow, ale tez nie
pozwolg ich zrywa¢ obcym, biatym przyby-
szom. Trudy ze zdobyciem przeze mnie te-
go okazu byty nie mniejsze od niebez-
piecznego przebywania bagnistej drogi w
Ameryce Centralnej, musiatam bowiem u-
kry¢ przed przewodnikiem cel samotnej
wycieczki w goéry, gdyz przytapanie przez
tubylcow na gorgcym uczynku zrywania
krwawego kwiatu mogtoby mie¢ dla mnie
przykre nastepstwa.

Inna piekna orchidea w rézowo-z6ttym
kolorze posiada liczng armie wiasnych o-
broncéw. Sg nimi mréwki, gniezdzace sie
w wydrgzonych cebulkach kwiatu, rzucajace
sie na napastnika za najblizszym porusze-
niem ro$liny. | na to fantazja Indian znala-
zta wyttumaczenie. Wedtug ich podania sg
to dusze dzielnych wojownikoéw i dlatego
te mrowki tng tak bolesnie.

Inng jeszcze odmiang rosnaca bujnie pod
ochrong miejscowego przesadu jest Onci-
dium papilo, biorgca nazwe od kaprys$nego
ksztattu kwiatu, podobnego zupeinie do
motyla. Legenda gtosi, iz w kwiecie tym
przebywa dusza pieknej ksiezniczki Majow,
ktora przed wiekami czarowata wszystkich

w sodie dzelne-
0O ksiecia, ptocha ksiezniczka rzucita go dla
innego adoratora. Rozgniewani tg niesta-
foscig bogowie, ukarali ja, zamieniajagc w
kwiat o ksztatcie motyla. Dla tubylcow
kwiat ten ma dwojakie symbolicznie zna-
czenie: pieknosci kobiecej i zmiennosci w
uczuciach.

Legenda naprawde piekna.

— Legendy meksykanskie sg swykle bar-
dzo piekne i petne poezji. Ale wie pani,
orchidee i tereny, na jakich one zazwyczaj
wyrastajg, przypominajg mi zawsze $wiat
filmu. Caly przemyst filmowy, naturalnie,
tylko w moim pojeciu i tutaj, w Hol-
lywood, wydaje mi sie by¢ jednym wielkim
bagniiskiem, na ktorym nader cz«isto wy-
rastajg piekne kwiaty ludzkie. trzeba
tez naprawde mie¢ charakter i zasady, aze-
by nie utkng¢ w tym bagnieku ludzkich na-
mietnosci i ludzkich miernot, jakich tu pet-
no.

— Doskonale to pani wyrazita. Ja wpra-
wdzie nie znam jeszcze wszystkiego tutaj,
catej prawdy, ale z tego, oo do$wiadczytam
dotychczas, widze jasno, ze maz i przyja-
ciele w Europie mieli bardzo duzo stusznos-
ci. Hollywood, to ogromnie btyszcza-
cy sztucznie blichtr, a ludzie nieSwiadomi
i “czesto zadlepieni, lecg do tego blasku,
aby, jakze czesto, opali¢ skrzydta.

— Ludzie z charakterem nigdy skrzydet
nie opalg. A ja mysle, moja droga pani,
ze posiadasz charakter i umiesz broni¢ sie
przed wessaniem cie na dno bagniska.
Nie daj sie nigdy wciggna¢ w trzesawisko,
ale gdybys znalazta sie w nim kiedykolwiek
choéby przypadkiem, bron sie, jak ja
bronitam w Meksyku, kiedy brnetam przez
bagna po cudowny kwiat orchidei, wierz
zawsze, ze tylko cnota i uczciwos¢ majg
walor nieprzemijajacy na S$wiecie, a wyj-
dziesz zawsze obronng reka.

— Dziekuje pani bardzo za dobrg rade.
Postaram sie p6j$¢ za nia.

— Jesli pani pozwoli, droga moja, ofia-
ruje ci moja przyjazn, na ktorg zawsze be-
dziesz mogta liczy¢ w przysztosci.

Kaja zwykle bardzo 2zywa i natych-
miast reagujaca na zjawiska zyciowe, odru-
chowo rzucita sie w ramiona miss Cecile
i usciskiem tym zawarly obie panie pakt
przyjazni.

Zdjecie z emocjonujacych wyscigébw samochodowych we Francji, na przestrzeni Paryz—Mentl-

hfcry. Wozy

,biorg** ostrg Kkrzywizne.
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— Ale teraz — odezwata sie znowu miss
Cecylia — powinna$ wrdci¢ do siebie. Za-
pewne 'Czekajg tam na ciebie i moze nawet
szukajg wszedzie.

Kaja westchneta smutno.

— Tak mi tu dobrze u ciebie, ze ni©
odesztabym nigdy, gdybym nie musiata.
Ale niestety, mus, to wielki pan.

— Pociesz sie droga moja, ze kazdy
cztowiek na ziemi posiada takiego pana
nad sobg. Nieraz nie potrzebuje go miec,
a jednak sam poddaje sie pod jego wiadze,
nieraz jakze bardzo tyranska.

— To prawda. Ja miatam wszystko w
Europie, co moze cziowiekowi zapewnic
szczescie, a jednak — dla chimery przyje-,
ohatam tutaj i poczynam szarpa¢ sie w
tym jarzmie, ktére sama sobie dobrowol-
nie wiozytam ha szyje.

Cecylia usciskata przyjacidtke szczerze
i serdecznie.

— Nie martw sie, Kajo, jako$ tam damy 1
sobie z tym jarzmem rade. Na razie wez
moj samochdd 1 kaz sie odwiez¢ do siebie.
Jutro, lub tez kiedykolwiek, gdy bedziesz
mnie potrzebowata, zadzwon, a natych-
miast sie zjawie. A gdy sama zechcesz,
przybywaj do mnie bez pytania. Bedziesz |
sie tu czula wsrod moich kwiatéw, jak u 3
siebie w domu w dalekiej Europie.
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Od ostatniego swojego pobytu na swo-
bodzie, w czasie ktoérego poznata sympa-
tyczng malarke miss Cecylie, Kaja nie mia-
fa juz poOzniej prawie ani jednej chwili
wolnej. Maszyna wytworni porwata jg w
swoje tryby i pchata na wyzyny stawy,
filmowej wprawdzie z jej wolg, ale w
wielu wypadkach wbrew nieraz niej. Biuro
propagandy ,Blackbec-Filmu" dziatato te-
raz ze zdwojong sitg, ,,make up" zameczat.
ja catymi godzinami w swoim studio™,J
sztab operatoréw filmowych urzadzat wie-
logodzinne ,seanse”, stowem, Kaja byta’
tak zapracowana catymi dniami, iz zdato
jej sie, ze ktorego$ dnia wieczorem, po
skonczonej pracy padnie pewnie bez sit na
progu swojej pieknej willi i nie podniesie i
sie wiecej.

Jej nazwisko krzyczato wielo.calowymi li-
terami ze wszystkich dziennikéw i czaso-1
pism, jej twarz spozierata w najprzer6z-1
niejiszych pozach ze wszystkich iilustracw
Swiatta neonowe, réznobarwne, wrazaty
umyst Amerykanina we .wszystkich mias-
tach i miasteczkach jej nazwisko kazdego!
wieczoru i w ciggu catej nocy, a speake-'l
rzy radiowi reklamowali jg nieustannie przy
dzwigkach  muzyki, rozbrzmiewajacej W
przerwach miedzy jednym a drugim fraze-
sem stawe jej gtoszacym.

Ta orgia krzykéw i Swiatet, ta reklama
huczaca z dnia na dzien i z nocy na noc,/
przywalita biedng Kaje catkowicie swoimi
ogromem, przytloczyta jg swoim ciezarem'
tak, ze nie mogta sie z tego chaosu wrazen
dtugi czas otrzasngé. Lecz wszystko to, co
dziato sie dokota niej dla zapewnienia
jej stawy i przysztego triumfu, nie zajmo-
wato jej juz dzisiaj tak, jak zajmowato jg
na poczatku. Rzeczy wielkie wyrywaty z
niej catkowicie mozno$¢ zastanawiania sie
nad rzeczami drobnymi, o ile nieraz mil-
szymi dla nas; ale nader czesto w samotno-
Sci nocnej, kiedy do sypialni jej dochodzity



tylko bardzo nikle odgtosy huczacego zy-
ciem nocnym wielotysiecznego miasta, leza-
ta ditugo na 16zku z otwartymi oczami
przesztosci dawnej, spokojnej, milej i ko-
chanej, do ktérej teraz podswiadomie tes-
knita. Marzyto jej sie zycie dawne, tak nie-
podobne do dzisiejszego, ale o wiele milsze
i 0 wiele powabniejsze, do ktorego czy
wréci — ktdz mogt przewidzieC.

Od czasu owej pamietnej sprzeczki z
mr. Quince'm, kierownik biura propagandy
tylko bardzo rzadko nawijat sie jej na oczy.
Zdawato sie, ze po prostu unika jej, jakby
w obawie, by nie speinita swojej grozby.
Ale wierny zasadzie wyznawanej, w tym
kraju przez wszystkich businessmanow, iz
iz tylko najhuczniejsza i najgtosniejsza re-
klama prowadzi do zrobienia dobrego inte-
resu, kazdego dnia wymyslat nowe plotki
i nieprawdopodobienstwa na. temat bied-
nej misis Kai de Rieth i puszczat je do lu-
dzi, karmigc nimi naiwnych snobéw i ota-
czajac Kaje chmurg najnieprawdopodfob-
niejiszych wersyj.

Przyszta ,,.star" mieszkata juz, teraz we
wihasnym patacyku, potozonym niedaleko
morza w dzielnicy zwanej ,,Blackbee-Film
City", otoczonym duzym parkiem, w kto-
rym urzadzone byty przepiekne kwietniki,
barwne rabaty, petne najwybredniejszego
i najrzadszego kwiecia.

Na wielkie wyscigi konne Grand Prix de

Paris w Longchamp przybyt specjalnie z Anglii

Murzyn Honolulu, stawny znawca koni. Na

zdjeciu widzimy go podczas udzielania wska-
zowek.

nie takie wielkie, nie takie ,wooderfu.il",

ale jednak milsze i blizsze.

Z drugiej znowu strony ciekawa byta
swojej stawy. Chciata sie dowiedzie¢, jak
ona sie objawia, jakie wrazenia i wzrusze-
nia przynosi, czym jest? Dotad nie miata
nawet przeczucia, jak sie czu¢ bedzie w tej
swojej nowej roli, kiedy juz stanie sie
pierwszoplanowg ,star" + na afiszach
wszystkich kinoteatréw Swiata zabtysnie jej
nazwisko, a z ekranu przemowi jej glos,
gtos jej cienia. Dzisiaj miata zaledwie
przeczucie tego, czym jest stawa, gdyz nie
byta jeszcze stawng. To wszystko, co dzia-
o .sie dokota miej, aby wysung¢ ja na
piedestat stawy, to byty tylko przygotowa-
nia do walnej batalii, ktéra rozegra sie
wtedy dopiero, gdy pierwszy film z nia,
jako gtéwng bohaterka, ukaze sie na ekra-
nach. Dzisiaj Wiedziata juz, ze jest ,fotoj-
geniczna", ze jej twarz nadaje sig, jak
zadna chyba inna, do ,uwieczniania® na
tasmie filmowej. To na razie byto wszyst-
ko. Zagadnieniem, czy posiada ona jaki-
kolwiek talent sceniczny, nie zajmowat sie
w dalszym ciggu nikt.

W takim stanie rzeczy pewnego d,nih
przyszedt do niej mister Abaione, najwaz-
niejsza osoba w wytworni, ,chief instruk-
tor" — ,cztowiek oko". Pani Kaja lubita
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Ponddz na. Pochalu

ktora pokochata i

Tragedia Polki,
kobiety, czy ukochanie muzyki?!..

wyszta za cudzoziemca...

Straszliwa walka w duszy kobiety, zakonczona zwyciestwem mitosci
Oto zasadnicze elementy wspaniatej powiesci LUCYNY ROKOMYSKIEJ p. t.

Co zwyciezy w duszy mezczyzny - artysty: mdios¢ d©

Ojczyzny...

Akcja tej powiesci, pisanej pierwszorzednym stylem, toczy sie na Podhalu, odstaniajagc zycie Podhalan w szczegol-
nosci na tle katastrofalnej powodzi.
Powies¢ ,,BIALY PLOMIEN" rozpoczniemy drukowaé¢ w jednym z najblizszych numeréw ,,Moich Powiesci'.
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Patacyk jej wyposazony byt we wszystko,
co tylko cztowiekowi wykwintnemu i catko-
wicie wspotczesnemu do wygod by¢ moze
potrzebnym. Byli wiec lokaje, pokojowe,
nawet dwa wspaniate rasowe biate charty,
z ktorymi kazano jej czasami odbywac
dtugie .spacery w dni wolne od pracy,
aby pokaza¢ snobom jej zamitowanie do
pieknych zwierzat i tym sposobem niejako
odrozni¢ jg od innych gwiazd ekranu, hot-
dujacych ekstrawagancjom w rodzaju opro-
wadzania po ulicach Los Angeles, tresowa-
nego lwa lub obwozenia samochodem pan-
tery albo potudniowo-amerykanskiej, pumy.

I Kaja spetniata te wszystkie zadania,
jakie ,,dyspozytor" przedstawiat jej codzien-
nie w imieniu wytworni. Spetniata je z
biernoscig cztowieka, ktory tak juz jest u-
meczony, iz nie ma nawet tyle sity, aby
sprzeciwi¢ sie czemu$ jednym stowem.
Spetniata wszystkie polecenia jak automat
nakrecony codziennie rano cudzg reka, nie
analizujgc tego, co robi, ani nie probujac
zastanowiC sie, czy nawet wmysle¢ w tresé
polecenia. Bylo jej to teraz tak bardzo
wszystko jedno, ze gotowa byta spehié
kazde polecenie, ktére nawet wyda¢ by

sie mogto nieprawdopodobnym i niemozli-
wym.

Lecz miewata jednak i takie dni w swoim
obecnym zyciu, ze mogta robi¢ to, coehcia-
la, nie pytajgc nikogo o zdanie czy zezwo-
lenie. Wsiadata wtedy sama do wozu i u-
ciekala daleko za miasto, z dala od roz-
gwaru i tudzi, zaszywata sie tam w chasz-
cze i zaros$la i rozpostartszy pled w cieniu
drzew, urzadzata sobie najrozkoszniejszg
sieste, na jaka w danych warunkach .po-
zwoli¢ sobie mogta. To byly jej najmilsze
rekreacje, bo tutaj mogta mysle¢ o wszyst-
kim, co jej do mdzgu wpadito, mogta czué
sie wolng od jakichkolwiek nagabywan i ce-
remoniatu, przepisanego jej tam, w domu,
przez niezastgpionych ludzi z wytworni,
bo wreszcie — tutaj jedynie mogta biec
mys$lami przez ocean, do swoich i postacie
kochane wywotywa¢ w myslach, niby zjawy
najmilsze i najbardziej. upragnione.

Ale kiedy zmuszona byta w koncu wro-
ci¢ znowu do swojego patacyku nad brze-
giem morza, czesto taki zal wzbierat w nigj
za swobodg, ze gotowa byta zapakowac
swoje najniezbedniejsze manatki. i uciec do
Europy, gdzie wszystko takie inne, moze
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tego diugiego, zawsze eleganckiegolAmery-
kanina i jedynego bodajze naprawde wy-
ksztatconego czitowieka w ,Blackbee-
Filimie". ,,Chief instruktor", to jedno z ko-
tek wielkiej maszyny filmowej. Jego zada-
niem jest lotna inspekcja w halach i stu-
diach i dogladanie prac przy nakrecanych
filmach. Taki pan musi zna¢ sie na wszyst-
kim. Wejdzie do hali, stanie .niespostrze-
zony gdzie$ w kacie obok starej, dekoracji
i milczaco przypatruje sie pracy.

W ciggu dnia musi obejs¢ caty teren wy-
tworni i by¢ w kazdej hali po kilka razy.
Musi sie zna¢ na wszystkim i we wszyst-
kich dziedzinach by¢ specjalistg. Jeden rzut
oka na ,plan" musi wystarczy¢ do zdecy-
dowania czy wszystko jest ,o'key". Cza-
sem ,cztowiek - oko" wyjdzie zza zatomu
dekoracji 1 stangwszy w S$wietle jupiterow
krzyknie: stop! Gasng Swiatta — aktorzy
zostajg nieruchomo na miejscach, a rezy-
ser, postuszny jak dziecko*, staje przed nim
w postawie ,na bacznos¢" nieSmiaty i Wy-
czekujacy. ,,Chief inistructor" spoziera na
zegarek i méwi:

— Jezeli ta dekoracja nie zostanie ,,skre-
cona" za trzy godziny, kaze jg zburzyé.


wooderfu.il
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Gtos ma stanowczy, ton prawie dyktator-
ski. ,,Oko" wytwoérni zdecydowato, ze re-
zyser sie ,bawi" tub cacka z danym zdje-
ciem i szybko wyliczyto, ze to. zbyt duzo
kosztuje producentéw, Jego rozkaz jest w
studio najswietszym prawem i najwiekszy
i najstawniejszy rezyser musi sie do tego
zastosowac, co mu nakaze ,.chief".

Takim lotnym wywiadowcg byt wiasnie
mister Spencer Abalone.

- Jakze sie pani czuje, miss de Rieth?
zagadnat mister Spencer, przywitawszy ak-
torke i zajgwszy miejsce naprzeciw niej.

Kaja zrobita smutng mine.

Jestem przemeczona, naprawde prze-
meczona. | jezeli dalej tak pojdzie, to pew-
nie opadne zupetnie z sit.

Abalone lismiechnat sie bezgtosnie.

— Czy pani wyobrazata sobie pracelw
Wytworni, jako nieustanne S$wietowanie?
Zatuje bardzo, ze sie pani rozczarowata.

— Co0z robi¢, mister Abalone, do czasu
tak juz musi byc.

- To znaczy: jak diugo?

Kaja wzruszyta ramionami.

— Nie wiem, 'ale tak sobie mysle, ze gdy
mnie ten wyscig ku stawie za bardzo wy-
czerpie, rzuce to wszystko tutaj i wréce do
dawnego, spokojnego i sielankowego- zy-
cia.

Abalone znowu usmiechnagt sie tajemni-
czol Milczat chwile, wreszcie odrzekl:

— Tego- pani w zadnym wypadku nie
moze uczyni¢ weczesniej, dokad wytwodrnia
nie wycofa sum witozonych w zrobienie
z pani ,star". Czy pani wie, ile nas, to
juz kosztuje?

— Ciekawam.

— Przeszto ¢wier¢ miliona dolardw.

— To niemozliwe.

— Przeciwnie, nie tylko mozliwe, ale zu-
petnie realne. Jesli pani ciekawa, kaze tu

Harcerze w hetmach sta-

lowych spetniali  stuzbe

ratowniczg podczas wiel-

kiego pokazu lotniczego
w  Sztokholmie.

-przysta¢ ksigzke rachunkowg, a przekona
sie pani sama, ze takg sume juz wydalismy.
Reklama, prébne zdjecia, pen-sje, koszta
patacyku, stuzby i wszelkich innych wy-
datkow pochtonely bardzo predko te
miliona. A daleko jeszcze do konca.

— Czemuz wiec, mister Abalone, nie
robimy zadnych zdje¢? Przeciez ja tu juz
znajdujelsie od przeszto po6t roku!

— Na wszystko przyjdzie, kolej.  Nie
mozna wystepowac zbyt wczesnie, aby nie
zaprzepasci¢ tej pracy, jaka wiozyliSmy
w ferowanie pani na gwiazde i wylozo-
nych kosztdw. Probne zdjecia okazaty sie
dobre. Pani posiada wszelkie warunki zew-
netrzne dla filmu, gtos rowniez jest nie-
zly, ale do- konca jeszcze daleko, jeszcze
dos¢ daleko. >

— Czy pan przyszedt dzisiaj do mnie
tylko w tym celu, aby mi to powiedzie¢?
A jesli tak, to w jakim celu?

Twarz pana Abalone niie drgneta nawet.
Bardzo powoli wyjgt papierosa, potart za-
patke 0 podeszwe buta, zapalit i zacigg-
nawszy sie dymem, wypuscit jiego kigb, na
pokoj. Potem przyjrzat sie ciekawie, z pew-
nym nawet mefistofelowskim u$miechem,
zirytowanej nieco Kai.

— Nie, pani odrzekt nastepnie. —
Przyszedtem w zupetnie innym interesie
i pragne go z panig omdwic. A jezeli po-
dejmowatem rozmowe na temat poprzedne,
to wynikto to jedynie ze zbiegu okolicz-
nosci.

— Shucham zatem, c6z nowego ma mi
pan do powiedzenia?

—. Zgodnie ze zwyczajami, jakie panujg
we wszystkich tutejszych wytworniach fil-
mowych, bedzie pani musiata urzadzi¢ u
siebie przyjecie dla Swiata filmu i niektd-
rych przedstawicieli prasy. Przypuszczam,
ze jej sekretarz, pan Tear, doskonale sie
z tego zadania wywigze. Poza tym jest tu
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takze pan Night, cztowiek do wszystkiego.

— Skoro .obaj ci panowie majg sie za
mnie zajg¢ urzadzeniem przyjecia, jakaz
wiec role mnie panowie byli uprzejmi w
swej taskawosci przeznaczy¢?

W gtoisie Kai brzmiata nuta ironii i zto- -
$liwosci.

— Oczywiscie, role pani domu.

— Czy to ma by¢ rzetelna rola pani do-
mu, czy tak sobie tytko, nie na serio?

Mister Abalone u$miechnat sie znowu
swoim tajemniczym u$miechem i zaciggnat
sie dymem papierosowym.

— Dlaczego sie pani gniewa., miss de
Rieth? — spytat spokojnie po -chwili.

— Chyba mam do tego dostateczne po-
wody. Odkad znalaztam sie w rekach pa-
noéw, nie mam w niczym wiasnej- woli. Sta-
fam sie automatem, ktéry tylko wykonywac
ma pewne zlecenia,' nie myslac o niczym.
Przeciwko taki-ej biernej roli mnisze w tym
migjigcu. przynajmniej zaprotestowa¢. Nie
jestem wychowana na bierne narzedzie,
jest-em -cztowiekiem, ktéry mysli i pragnie
rowniez sam o swoim las€ w .pewnych wy-
padkach decydowac.

— Czyz my ograniczamy panig w czym-
kolwiek?

— Ach, nie- Przeciwnie, pozwalacie mi
panowie na tylle swobody, ze doprawdy
nie wiem, co z nig zrobi¢! Dlatego- nu-
dze si-e Smiertelnie, spleen zjada mnie po
kawatku z dnia na dzien, a gdy wieczorem
wracam do siebie do domu, -nie moge
o wiasnych sitach na sch-ody nawet w-gjs¢.

—= Miiss de Rieth, prosze sie faskawie u-
spokoi¢ i nie przejmowac¢ sprawami tak
drobnymi .Widzi pani, droga miss de
Rieth, droga do stawy, do mia-na gwiaz-
dy filmowej, jest niestychanie ucigzliwa i
ciezka. | jezeli ktokolwiek, oglgdajac ar-,
tystk-e filmowa, gtosng, stawng na Swiat
caty, na filmie, mysli o niej, jako o ko-
biecie, .ktéra ma na zawotanie wszystkie
rozkosze ziemi, ten myli sie z gruntu.
Praca w wytworni, filmowej:;, to- praca o-
gromnie ciezka i ogromnie wyczerpujgca.
Prawda, jest, ona optacana bardzo wyso-
ko, prawie milionami dolaréw, ale tez w
zamian tego kazd-a wytwdrnia d-omaga- sie
od optacanego prz-ez siebie cziowieka, aby
maksimum swych sit i zdolnosci- -od-dat
wytworni. Niechze pani zrozumie jedno-:
do Hollywood nie przyjezdza nikt na do-
bry kontrakt dla przyjemnosci. Nie przy-
jechata tez i pani tutaj po to Wszakze w
pierwszych trzech miesigcach otrzymata pa-
ni W tysiecy miesiecznie, teraz do-staje pani
po 25 tysiecy, a po -nakreceniu -filmu bedzie
pani -otrzymywata po 50 tysiecy. Gdziez
indziej, na S$wiacie zano-bitab-y pani podo-
bng' sume? Czy pani- zdaje sobie sprawe
z t-ego, ze to wyniesie 600 tysiecy dolarow
rocznie? 1 druga sprawa: wytwornia juz-
wyrzucita ¢wier¢ miliona na panig, a za-
nim dojdziemy do tego, ze bedziemy mo-
gli ;z durng powiedzie¢: ,,zrobiliSmy z miss
de Rieth star" - wydamy okragty milion.
Tak, pani nas bedzie kosztowata -okragty
milion dolaréw., Czyz znajdzie-sie na glo-
bie ziemskim czlowiek tak naiwny, ktory
-by wydat milion dolaréw na prézno? Nie!
Prosze zatem nie wini¢ i nas, ze pra-
gnac zrobi¢ z pani ,star" pierwszej wiel-
kosci;, nie robimy tego dla fantazji, ale
dla doskonale obliczonych zyskéw w przy-
sztosci. Z tych przyczyn, kochana -miss
de Rieth, niechze nam pani nie przeszka-
dza, nie narzeka, nie stawia warunkéw ta-



kich, Jctérych nie mogliby$my wypetni¢. Ro-
zumiem, ze -dzisiejsze zycie pdrii, w po-
rownaniu z zyciem przesztym, nie nalezy
do wesotych, ale i to przeminie. Po na-
kreceniu pierwsziego -filmu bedzie pani, mia-
fa Czas wypoczgé. Dostanie pani urlop,
pojWziie sobie nit Floryde, a.tam wypocza¢
mozna, i jak riigdziie ritt Swiacie.

Gtos ,,0-ka" wytwdrni, w miare' wygta-
szania tych rad, brzmial coraz cieplej i
coraz tagodniej!, prawie ojcowsko. | Ka-
ja wyczula w nim te nute ciepta, tagodnosci
i jtikby niejako troski o jej przysztosé
i przysztos¢ milionébw wytworni,  gdyz
bunt, jaki w niej podnosit siie jeszcze
przed paru minutami, zaczat ucisza¢ sie
i uklada¢ gdzie§ tam na dnie jej duszy.
Od-rzekta wiiec na te tyrade mr. Aba-
loineta prawie tagodnie:

By¢ moze, ma pan racje, ale mnie
chwilami tak bardzo Cigzko- tutaj bywa,
tak bardzo ciezko...

T6 minie, zareczam, ze. minie. Pro-
sze mi wierzy¢, ze podobny stan duchowy
przezywa w pierwszym okresie swojego
pobytu tutaj prawie kazda nowa artystka
europejska. Odmiennos¢ warunkéw pra-
cy, inny system, czasem i nadmiar tej
pracy,- SpfbWadzajg na cztowieka uczu-cie
wyczerpania, przepracowania i pustki. Lecz
to przejdzie, na pewno przejdzie...

Kaja westchneta tylko bolesnie.

- Bylo by dobrze, azeby pani wy,szu,kala
sobie gdzie$ jakiego przyjaciela, przyjaciot-
ke, stowem cziowieka godnego i odpowia-
dajacego poziomem umystowym panil Trze-
ba sobie stworzy¢ dom, prawdziwy dom na

state i nie mysle¢ o odlocie w potowie
drogi, Bo taki odlot jest niemozliwy na
razie. -

- Postaram sie, moze znajde... - odrze-
kta Kaja i jednocze$nie pomyslata o m,iss
Gecile. ktorej od tak dawna juz nie wi-
dziata.

— Tak, tak, prosze pomysle¢ o tym.
Zawsze przeciez zostaj¢ pani co$ wolnego
dnia, ktory poswieci¢ mozna wiasnemu
zyciu w odosobnieniu,... No, ale wracam
dio zasadniczego tematu. Przyjecie urzadzié
musi pani koniecznie. To bedzie Wstgpem
do przysztych pani triumfow. Wszelkimi
sprawami gospodarczymi ,,party” zajmg sie
Fear 4 Atiglit Jutro pani przysle spis
ludzi, ktérzy powinni znalez¢ sie w sa-
lonach pani. Od, siebie’ poda pani tylko te
osoby, ktére pragnetaby tutaj rowniez wi-
dziec.

- Dobrze — odrzekta krétko Kaja.

A gdy ,,0ko" wytwérni wysze.dl, zadzwo-
nita natychmiast do miss Cecit-e 1 za-
prosita jig do siebie na kwadrans rozmowy.
Na .szczescie, malarka byta u siebie, co w
ostatnim Czasie nader rzadko sie zdarzato,
gdyz pasja zdobywania coraz to nowych
okazObw orchidei porwata jg znowu i
pchneta na bagna i oparzeliska amerykan-
skie. Przybyla tez na wezwanie przyjaciotki
niezwtocznie wiasnym wspaniatym wozem,
ktory sama zwykta byta prowadzic.

Jakze sie czujesz, diroga moja?
powitata Kaje malarka. Czy maszyna
filmowa nie zmiazdzyta cie jeszcze.

- Jak widzisz, kochana, trzymam sie ja-
kos, ale ile mnie to kosztuje nerwow, sa-
mozaparcia i poswiecenia, trudno mi wy-
powiedzie¢ po prostu.

— Nie martw sie malenka, zycie ludz-
kie nigdy nie Sciele sie -po r6zach, a dro-
ga do stawy bywa zazwyczaj bardzo cier-

nista i nierébwna. No, ale c6z ci tak
bardzo aktualnie doskwiera? Nie widzia-
fam ci¢' dawno, nie styszatam dawno- twoich
Stéw, jestem wiec ciekawa przebiegu-tw-oich
przygéd W tej dzungli filmowej.

Daruj kochana, ate obecnrie jestem tak
bardzo- zapracowana, ze wprost upadam
pod brzemieniem' pracy. Zaprositam cie
za$ dzisiaj dlatego, bo ,,nakazano" mi u-
rzadzi¢ .,party". Naturalnie, to tak sie
tylko nazywa, ze przyjecie to ja urzadzam,
gdyz w gruncie rzeczy ja bede speiniata
tylko bierng role figurantki, ktéra bedzie
patronowata temu przyjeciu.

- - To naturalne. Pooiesz sig:,' ze w tym
miescie iluzji i ztudy przyjecia gwiazd i
gwiazdeczek filmowych nie w inny spo-
s6b sie odbywaja.

Ciezkie westchnienie dobyto sie z piersi
Kar. Malarka usmiechneta sie tylko i ob-
jawszy -miodg kobiete ramieniem, popro-
wadzita jg do okna i wskazata reka ho-
ryzont.

— Patrz, jaki wspaniaty widok! Storice
kona gdzie$§ daleko za goérami, ale jego

Weczoraj

Jeszcze weczoraj kwitty moje ciche kwiaty.
Dzi$ je noc zmrozita, zdarta barwne szaty,
osien. chtodna przyszta na opamietanie,
Rozwia¢ marzen kregi i zniszczy¢ kochanie.

Jeszcze wczoraj chcialam rzec ci dobre stowa,
| ecz dzi§ juz nie moge: zmarta pieszczot mowa...

Weczoraj jeszcze drzaty moje kwietne peki,
Dzi§ pomarty ciche od dumek udreki...
Nie odzyjrt jutro, cho¢ storice powstanie,
Bo jesien przyniosta kres i pozegnanie.

Tina Krasnowska.

ostatnie promienie kfadg sie na morzu, o-
paiizujg go, a chwilami jakby zamieniajg
w jedno wielkie morze, roztopionego- zfota.
Gdybys$ miata nieco wiecej wolnego czasu,
mogtabys namalowaé piekny obraz, nie
wychodzac krokiem, ale patrzac tylko z
tego tu okna.

Kaja spojrzata w wskazanym jej kierun-
ku i rzeczywiscie zdumiata sie ol$niewa-
jacym wprost widokiem, jaki wywotato za-
chodzace storice. Nigdy dotad nie zwrocita
na to zjawisko wiekszej uwagi, bo, prawdg
a Bogiem, nie miata nawet na to czasu.
Teraz jednak widok ten ol$nit jg napraw-
de. Wpatrzyta sie tedy wen, twarz jej sie
powlokta zadumg smutng, oczy przygasty
nieco, a mysl pobiegta w dal sing i ta-
jemnicza, ku swoim, bfekiim i kochanym.

Z zadumy tej zbudzit jg dopiero gtos
malarki.

- O czym myslisz, Kajiu?
805

— O swoich — odrzekta na pét szeptem.

Kiedys, kiedy mieszkatam czas jaki$
z mezem w Kongo, pewnego razu widzia-
fam podobny zachdd stonca. Bytam nim
zachwycong, tym wiecej zachwycona, bo
szczeSliwa, a dzisiaj...

Malarka przygarneta jg mocniej do sie-
bie.

— Czy maz nic do ciebie nie pisze? m—
zagadneta po drwili.

- - Nic. Pisatam do niego kilka razy, ale
nie otrzymatam zadnej odpowiedzi Zal mi
go. kochana, ale nie mniej zal i siebie
samej.. Jaki sens byt porzucac ciche szczes-
cie -dla tego tygla, w ktdrym poce sie
codziennie, niby w uk-ropi-e?

Wykonata$ lot w nieznane.

— Jeszcze nie. jeszcze nie...

Kaja spojrzata na przyjaciotke
kiem pytajgcym.

- Czy cie to dziwi? Wszakze jeszcze nie
doisztas do mety nieznanego. Ale jesli- wy-
trwasz, -bedziesz tam niezawodnie. Osta-
tecznie, nie ma sie czemu dziwi¢, ze wy-
bratas takg droge zycia, jaka wybratas.
Swiat iluzj-i pociagat ludzkos¢ zawsze, od
prapo-czatkdw jej istnienia, a film, to naj-
wieksza iluzja, jaka istniata kiedykolwiek
na Swiecie. | ten Swiat porwat cie, oszoto-
mit i zdobyt dla siebie.

Dzisiaj tego zatuje.

— Jeszcze za weczednie, jeszcze stanow-
czo za wczesnie. Ucieczka w potowie walki,
to dezercja, ktéra nigdzie na Swiecie
uznania nie znajdzie. Ty musisz wytrwac
i zwyciezy¢, ale musisz posiada¢ wole zwy-
ciestwa 1 musisz posiada¢ charakter i
zasady. Cziowiek bez zasad jest bardzo
marnym -cztowiekiem, a cztowiek bez cha-
rakteru, to -stabeusz i n.icpotem. Trwaj
i walcz, sko-ro® tu sie juz znalazta, ale
nie daj- sie nigdy -sprowadzi¢ na manow-
ce, -nie daj sie omami¢ blichtrowi. Jestes$
piekna i gdy tylko pokazesz sie na filmie,
podibijesz ludzi, p-odbij-esz rodzaj meski.
Wtedy musi$z o-kaza¢ si¢ godng miana
cztowieka i czuwa¢ na kazdym kroku, bo
tez na 'kazdym kroku czyha¢ na ciebie
bedzie niebezpieczenstwo... Powiadasz, ze
kochasz meza. To dobrze. Ta mitos¢ bedzi-e
ci puklerzem, ktory w niejednej walce bar-
dzo- sie przyda.

Obie panie przyszty do gustownej kanap-
ki w rogu pokoju i usiadiszy tutaj, diugi
cza-s jeszcze wiodtly taka p-ogwairke. w kon-
cu, kiedy na rozkaz Kai podano pod-
wieczorek, zabraly sie do niego i od-
mieniwszy temat, jety rozmawiaé o0 ma-
jacym si-e odby¢ przyjeciu w salonach miss
de Rietli.

mZobaczysz tu u siebie bardzo cie-
kawych i we-cale nieciekawych osobnikow
rodzaju -ludzkiego informowata malarka.

Nie wiem, kogo ci tam do zaproszenia
przedstawig jutro painpwie z wytworni, ale
Spodziewam sie, ze na liscie znajdg sie
najpierwisze nazwiska aktorek i aktoréw
filmowych.

mSpodziewam
ty przeciez mnie
zechcesz znalez¢

m mNajchetniej,
wi ci to- chocby-
nosci.

— Bez -ciebie czutabym sje tu bardzo
obco i dziko po prois-tu.

Malarka usmiechneta sie, pokazujac w
tym usmiechu dwa rzedy pieknych, perto-
wych zabkowe

WZro-

sie jednak, Kko-cliana, ze
nie opuscisz, ate rowniez
sie u mnie?

droga moja, o ile spra-
tytko- odrobine przyjem-
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— A jakze z suknig, czy juz wybra-
tas? — spytata miss Geoite'po krotkiej
pauzie.

— Ach, Boze, wiasnie pragnetam pora-
dzi¢ sie ciebie w tej. tak waznej, jak mi
sie. wydaje, sprawie i zapomniatam zu-
petnie o tym. Otéz, kochana Cecile, nie
mam jeszcze zadnej odpowiedniej toale-
ty, a spodziewam sig, ze moi goscie wy-
stapig szumnie i dwornie.

— | nie mylisz sie. Toalety pan, jakie
znajdg sie w twoich salonach, warte bedg
majatku. Musisz zatem i ty zaprezento-
wac sie godnie, aby sie nie narazi¢ na
cichg, lecz zlosliwg krytyke nadobnych
»stars”.

— C6z mi zatem radzisz?

— Musimy co$ wybraé, zastanowic sie,
naradzic...

| obie panie, zwrdciwszy znowu, rozrmbwe
na inny temat, pograzyty sie w nim po li-
azy. Kwestia sukni, w jakiej Kaja miata
wystgpi¢ na ,party"”, stata sie kwestig pra-
wie naczelng catego przyjecia. W koncu
postanowity, ze miss Cecile zastanowi sie
jeszcze sama nad tym waznym zagadnie-
nniem i skomponuje co$ nowego i od-
miennego od wszelkich kreacyj znanych.

Péznym wieczorem dopiero przyjaciotki
rozeszty sie, obiecawszy sobie spotkac sie
znowu nazajutrz, aby ostatecznie omowié
toalete dla Kai,

VII.

ALY

W dniu oznaczonym na przyjecie, punk-
tualnie o okreslonej godzinie przed patacyk
Kat zaczely zajezdza¢ limuzyny o najmod-
niejszych liniach i najwymysiniejszych ko-
lorach, przywozace gosci.

W wielkim przedpokoje, mogagcym z po-
wodzeniem stanowi¢ wykwintny salon, pet-
nym zieleni, kwiecia i zapachéw, mister
Tear, osobisty sekretarz przysz’rej gwiazdy

ej., przyjmowat gosci, a armia loka-
Mgﬂa Se bezszdesnie, odhiergec ne-
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krycia i wprowadzajac gosci do salonow,
gdzie juz wszystko urzadzone byto na przy-
jecie gwiazd, gwiazdeczek i gwiazdorow.

Nie byto wsréd nich pierwszoplanowych
nazwisk, ktorych rodowod wyrecytowac po-
trafi kazdy kinomaniak na S$wiecie, ale
znajdowali sie tu ludzie, ktorych nazwiska
dios¢ gtosne byly w Stanach i catej prawie
Ameryce. ,,Wielkie" gwiazdy, acz zapro-
szone na ,party”, nie raczyly przyby¢, al-
bowiem miss Kaja de Rieth nie byfa jesz-
cze petlnowarto$ciowg ,star", lecz dopiero
lansowang przy-pomocy najha+asllwszej re-
klamy. | i

W gtéwnym salonie Kaja, w towarzystwie
malarki miss Cecylii iw otoczeniu pana
Abalone'a, Growe'a, dira Lanstowna, rezyse-
row i gromady wspdtpracownikéw wytwor-
ni, przyjmowata i witata ,,mitych" gosci.
Ubrana w suknie, ktorej cato$¢ tworzyla
wspaniaty kwiat orchideil wygladata nie
tylko bardzo uroczo i pociggajaco, ale tak
pieknie, iz mimo woli wszystkie oczy ludzi
tutaj zgromadzonych zwracaty sie na nig
z podziwem i zazdroScig, jej gtowa, wspa-
niale uczesana przez pierwszorzednych fa-
chowcow fryzjerskich wytaniata sie z mK
stemych koronek;, jak gtowa legendarnej
ksiezniczki Maiéw z kwiecia orchidei. U-
Smiech nie schodzit z jej ust, ale trudno
byto dociec, czy to byt usmiech zadowole-
nia, czy tez ironii. W kazdym razie, dzisiaj,
jak moze nigdy dotad, czuta sie panig w
swoim .domu, a chociaz jej powaga wydac
sie mogta niejednemu, .bardzo surowa i
zimna, przeciez tak byla ujmujaca, ze nie
mozna byto mie¢ za to do niej zalu;.

Witata sie uprzejmie na lewo i prawo,
rzucata zdania oderwane,, czesto zdawkowe
tylko, usmiechata sie, a chwilami stuchata
uwag, szeptanych za jej plecami przez pana
Abalone.

,Oko" wytworni, ukryty dyskretnie w
cieniu przysztej gwiazdy i pani Cecylii,

Na poktadzie przybytego
do Kiajpedy statku Li-
twini odtwarzajg w orygi-
nalnych strojach ludowych
jeden ze swych tancow
narodowych.

powtarzat nieustannie informacje o rozmai-
tych osobnikach, ktorzy wchodzili na sale.

— Oto May Barciome, zwana stowikiem.
Pierwszorzedna gwiazda, stawna i bogata,
ale nieoiszlifowana. Jej jezyk bywa czasem
straszny. Posiada szrame na'lewym policz-
ku i pozwala sie zdejmowac tylko jednemu
operatorowi, Teddy Tetzlaffowi, bo jemu
jednemu ufa, ze potrafi zatuszowac jej
blizne i zrobi¢ ja niewidoczng na zdjeciu...
Roland, ,star" wytworni ,,Columbia™
od diuzszego .czasu strajkuje z powodu
zadania podwyzki. Nie przyjmuje rol i nie
otrzymuje honorarium... Tam dalej, obok
Ray Landom widzi p.ani piekng Lame Tur-
ner, nieco za nig z tylu w niebieskiej toa-
lecie ,,blue Wallis" — Jean Maker. Niech
jej sie pani dobrze przyjrzy. Nikt dotad
0 nigj; nic nie wie, nigdy nie widzielismy
jej nazwiska wypisanego neonami. Prosze
jej sie .przypatrze¢ uwaznie. Warto! To
jest przyszta gwiazda. Za rok bedzie pani
sama chodzita na filmy z tg niepozorng
blondynka. Za rok mata Jean Maker — be-
dzie gwiazdg... Ooo., mata Malto wchodzi,
przedstawicielka morz potudniowych. Z nig
Dorota Razner, najlepszy rezyser kobiecego
rodzaju, optacany nieréwnie wielkimi su-
mami, jak pierwszoplanowe gwiazdy. Ostat-
nim jej filmem jest Swietna komedia fil-
niowfe. z Joan Lomford w roli gtéwnej ,,,Na-
czona".

Mister Abalone zamilkt na chwile, przy-
witat sie z kim$ na boku i znowu przysunat
sie do obu pan, szepczac swoje informacje
0 wchodzgcych raz po raz do sali kobie-
tach, po chwili za$ przeszedt do mezczyzn.
Byto ich tu wielu. Obok stawnych ,,gwiaz-
doréw", ktérych stawa mierzyta sie tysia-
cami i setkami tysiecy honorarium, wielu
byto zgota nieznanych, o ktérych Swiat fil-
mowy nic nie wiedziat dotad, ale o ktdrych
zapewne dowie sie wczesniej lub pdzniej.

(Ciag dalszy w nastepnym numerze)
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CESARZOM- MEKSY-KU

Z UPOWAZNIENIA AUTORA PRZELOZYLA
IRENA MACIEJEWSKA

VXI.
|

Karolina ma 27 lat; panowata zaledwie osiemna-
Scie miesiecy, a po powrocie do Europy przezyta
wiele tragicznych chwil. Zima 1866 roku przy-
niosta jej trudne do rozwigzania powiklane zagad-
nienia, jedno wydarzenie pociggato za sobg drugie;
wstrzasy, ktérych doznata, musiaty wywrzeé¢ zito-
wrogi wpltyw na jej ustréj nerwowy, zbyt silne
przezycia zachwiaty umystem.

Karolina zwolna opada na dno obtedu. Coraz
czeSciej zdarzajg sie chwile zupetnej niepoczytal-
nosci i beztadnego rozumowania. Jedna tylko $Swia-
doma mys$l wyptywa z odmetu nieSwiadomosci:
obawa przed trucizng. Dusza jej wzniesie sie po-
nad znikome wydarzenia codziennoSci i bedzie
trwata w swym nierealnym Swiecie, w ktérym nie
ma miejsca na matostki. Wkrotce nic juz ja nie
bedzie taczyto z przyziemnymi sprawami, zwykie
prawa ludzkie nie bedg miaty nad nig wiadzy, za$
prawo boskie uczyni Jg cesarzowag panstwa nie-
Swiadomosci, oddzielong od podtosci Swiata nie-
przebytym murem.

Jednym z objawow nienormalnego stanu cesa-
rzowej jest jej uparty wstret do- obrzadkéw religij-
nych. Ta, ktéra byla wychowana scisle wedtug
wskazan religii katolickiej, ktéra tworzyta zasady
swego zycia na ideach Bourdaloue i Bossueta, wy-
parta sie catkowicie swej wiary, juz nawet w tym
okresie, kiedy jej bratowa, krolowa Maria Henryka,
uwazata jg za zupetnie normalng. Obawa przed
trucizng jest w niej tak silna, iz wzbrania jej przyj-
mowania komunii, co wprawia w niestychane zdu-
mienie cate jej otoczenie, usitujgce nadaremnie
zwalczy¢ ten niezrozumiaty dla nikogo odruch.

Karolina jest zupetnie osamotniona w swym wie-
zieniu w Miramar, nikt nie moze jej zrozumiec,
nikt nie jest w stanie pojaé pobudek jej postepo-
wania By zbadaé istote jej tajemnicy nalezato by
powigza¢ wszystkie ogniwa fancucha wydarzen.
Nikt nie jest jednak w stanie tego uczyni¢, bowiem
jedynym cztowiekiem, ktéry wiedziat o wszystkim,
byta niezyjaca juz Matylda Doblinger. Karolina zwol-
na odchodzi w sw6j mroczny $wiat, nie ma juz dla
niej ratunku, nikt jej nie da pomocy, wszyscy sie
od niej odwrocili, wszyscy ja przeSladuja, lepiej
wiec odsungC sie od nikczemnos$ci padotu ziem-
skiego, wznie$¢ sie ponad ludzkg mato$¢ i zostac
juz tylko cesarzowg w cesarstwie swego ducha.

Nic to nie obchodzi tych, ktorzy jej nie zrozu-
mieli. Tym gorzej dla nich, tym gorzej dla egoistow
bez serca, dla tych, co zyja z religii zamiast zy¢
dla religii; monarchowie, krolowie, papieze —
wszyscy jg oszukali, wydrwili, ponizyli. Nikt z nich
nie zrozumiat wielkiej misji, w ktérej powinni
byli wspo6tdziata¢ — tym gorzej dla nich! Jdea
dynastyczna jest skazana na zagtade w Ameryce,
dobrze, niechze tak bedzie, ale pociggnie to za
sobg upadek wielu tronéw <w Europie.

Co uczynig suwereni starego $wiata, gdy za-
wyje huragan; gdzie schronig swe drzace, stabe
ciata w ktorych ptynie krew skazona miedzyro-
dzinnymi zwigzkami matzenskimi?

Drzwi sg zamkniete na mocne zamki, za nimi
stycha¢ szmer gtoséw zaprzedancéw Wiednia. Cesa-
rzowa chciataby otworzy¢ okno, by odetchna¢ wol-
noscia, by choC przez chwile by¢ blizej nieba i zie-
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mi. LsSnigcy stonecznym blaskiem wiosenny pora-
nek biekitnieje na wodach morza Srédziemnego.
Srebrzyste mewy muskajg skrzydtami grzbiet fal.
W alejach parku krgzy tajemniczo hrabia Bom-
belles. Czy znowu co$ spiskuje przeciw Karoli-
nie? Cesarzowa nie moze otworzy¢ okna, zabi-
tego od zewnatrz hakami i gwozdziami. Ach, wiec
i okna sg na zawsze zatrzasniete! Nie bedzie mogta
juz nigdy sie stad wydostac! Przez calg wiecz-
nos$¢ pozostanie w tym zimnym, ponurym pokoju!
W pamieci Karoliny przesuwa 'sie wspomnienie
ksiecia Beichstadtu. Nikt jej stad nie zabierze!
Co robi Maksymilian, dlaczego nie przychodzi jej
ratowac? Karolina wpada w szat gniewu, szarpie
zamknietymi drzwiami i gtosno krzyczy. Bij pies-
ciami o mur. Szmer gtoséw w przylegtym pokoju
milknie.

Otworzcie, otworzcie, jestem cesarzowg Meksyku!
Bozkazuje wam wypusci¢ mnie na wolno$¢! Nie
macie prawa mnie zatrzymywac. Jestem Kksieznicz-
kg belgijska, jestem corkg Koburgéw! Na pomoc,
na pomoc! Gdzie jest papiez Pius IX i Napoleon
I i Ludwik Il 1 arcyksigze Karol Ludwik, kto-
ry tak bardzo mnie kochat. Dlaczego Elzbieta poz-
wala mnie wiezi¢? Chce abyS$cie powiedzieli o tym
mej szwagierce Sisi, ona przyjdzie, przyjdzie z pew-
noscig, przeciez tak lubita mnie! Lecz ani stowa
Franciszkowi Jozefowi, ani stowa Bombellowi, ani
stowa w Belgii, nie trzeba, aby wiedzieli o0 mej me-
czarni, ani stowa Piusowi IX i Napoleonowi III,
ktorzy mnie zdradzili; ani stowa Maksymilianowi,
memu ukochanemu mezowi, nie trzeba, aby wie-
dziat o tych niegodziwoSciach.

Tak! Tak! O niegodziwosciach, o podtosciach,
0 catej tej ohydzie i nikczemnos$ci, ktdra spadnie
na gtowy winnych. Bég musi mnie pomsci¢, zanim
mnie zawezwie przed swe oblicze. Wszyscy muszg
by¢ surowo ukarani! Precz ze zdrajcami! Hanba
Franciszkowi J6zefowi, Napoleonowi i Piusowi IX,
hanba tym niecnym winowajcom. Muszg oni po-
nies¢ odpowiednig kare! Oznajmiam wam, iz wkrotce
wybije godzina sprawiedliwosci! Wy, szpiedzy, do-
zorcy mego wiezienia, powiedzcie Piusowi IX, iz
bedzie gorzko zatowat tego co uczynit, wkrotce
i on zostanie uwieziony i utraci swag wtadze Swiec-
ka; powiedzcie Napoleonowi IIl, iz dozna wiele
strapien rodzinnych, wiele trosk majgtkowych ipan-
stwowych, wiele cierpief cielesnych; powiedzcie
zwthaszcza waszemu panu, Franciszkowi Jézefowi,
iz nic nie zostanie mu zaoszczedzone: sprawiedliwy
Bdg zniszczy jego panstwa, obali imperium, zrowna
jego rodzine z innymi Smiertelnikami i niechze ce-
sarz pamieta, iz za krew ptaci sie krwig. Powiedzcie
cesarzowym, ze nie powinny byty pozwoli¢ na to,
by mi odebrano, by mi zamordowano mego syna;
niechze teraz drzg o swych synoéw, przeklenstwo
wisi nad nimi, nie unikng sprawiedliwego gniewu
niebios...

Z dzikim spojrzeniem, z piang na ustach, Karo-
lina wykrzykuje swe proroctwa, wreszcie pada nie-
przytomna na ziemie. Przerazeni dozorcy otwierajg
drzwi i widzg nieruchomo lezgce ciato. Nadbiega
Bombelles. Wezwano psychiatre Biedela. Nadworni
szpiedzy powtarzajg ztorzeczenia cesarzowej i Bom-
belles smutnie kiwa gtowg: ,,Biedna Karolina! Nie
ma najmniejszej watpliwosci, iz jest obigkana".
A Riedel dodaje: ,,Widze sie zmuszony os$wiadczy¢,
iz jest nieuleczalnie chora i1 powinna by¢ baczniej
strzezona".

Zamyka sie drzwi na podwojny zamek i stwarza
sie jeszcze S$cislejsza kontrole.

W lipcu 1867 roku dwor belgijski, ktéry juz kilka-
krotnie domagat sie uwolnienia Karoliny, decyduje
sie na ostateczny krok. Krdlowa Maria Henryka,
oburzona postepowaniem dworu wiedenskiego, udaje
sie osobiscie do Hofburgu. Prasa szeroko sie
rozpisuje o wspaniatym przyjeciu, zgotowanym dla
krolowej Belgii przez cesarza Austrii. Krdlowa
pragnie natychmiast wyjecha¢ do Miramar, by od-



wiedzie swa szwagierke. Franciszek Jozef zastania
sie orzeczeniem lekarzy, iz grozny stan Karoliny nie
pozwala na widywanie jej przez nikogo. Stata sie
podobno nieznosna w obejsciu, opryskliwa i uparta,
poddajac sie zaleconej kuracji tylko wéwczas, gdy
sie jej mowil, iz musi by¢ postuszna zarzgdzeniom
Maksymiliana.

Pertraktacje trwajg kilka dni; 11 lipca Franciszek
Jozef przedstawia krolowej S$wiadectwo lekarza
ljecka z dnia poprzedniego, potwierdzajgce formal-
nie chorobe Karoliny.

Krolowa Maria Henryka nie ustepuje jednak
i oswiadcza, iz nie zastosuje sie do wskazan lekarzy
Cesarz, widzac, iz nie zdota przeciwstawi¢ sie kro-
lewskiej woli,' zgadza sie wreszcie, lecz zobowig-
zuje krélowg do zachowania warunkéw urnowy,
to jest do utrzymania po wszystkie czasy tajemnicy
iJ_rodzenia i krélewskiego pochodzenia syna Karo-
iny.

12 lipca o godzinie siédmej rano, Franciszek
Jozef odprowadza swego dostojnego goscia na Po-
tudniowy Dworzec.

13 lipca nastepuje pierwsze zetkniecie z Karo-
ling, w czasie ktorego krolowa stwierdza jej nor-
malny stan; nic zdaje sie nie wskazywac na chorobe
umystowg. Prasa wiedenska na rozkaz Hofburgu,
rozprzestrzenia w tym czasie fatszywg wiadomos¢,
iz Karolina Za namowg krélowej odmawia przyjmo-
wania positkow. Ambasador belgijski w Wiedniu
donosi w swym raporcie, iz misja Marii Henryki
jest bardzo nieprzychylnie komentowana przez sto-
lice.

Tymczasem S$wita krolowej poczynita odpowied-
nie kroki. Baron Goffinet otrzymat szczeg6towe
zlecenia i zostato zdecydowane, by w razie oporu
porwa¢ chorg, nie stosujagc sie do zadnych zaka-
z6w. Specjalny pociagg bedzie oczekiwat w Mantui
w ciggu 10 dni, chodzi bowiem o to, aby nie stracié¢
ani jednej chwili.

Wynikajg nieskonczone dyskusje miedzy baro-
nem Goffinet a hrabig Bombelles, ktory co dzien
posyta raporty do Franciszka Jozefa; cesarz, oba-
wiajgc sie rozgtosu lub skandalu, moggcego uwia-
czaC jego honorowi, zgadza sie w dniu 30 lipca na
uwolnienie Karoliny i uroczyscie ogtasza, iz Jej
Krolewska Mos$¢ Maria Henryka wraz ze swg szwa-
gierkg opuszcza w dniu dzisiejszym Triest.

Cesarzowa Karolina jest wreszcie wolna i po-
wraca do Belgii, gdzie zajmg sie nig bardziej ludz-
kie serca. Dziesie¢ miesiecy tortur wycisneto na
niej straszliwe pietno.

Promien $wiatta na ponurg tajemnice Miraniaru
rzucajg Owczesne pisma wiedenskie, ktére rozpo-
wszechniajg tendencyjne pogtoski, iz Karolina nie
poznata krélowej, gdyz w czasie pierwszego z nig
spotkania byta w stanie catkowitej prostracji, wy-
magajacej ustawicznej opieki lekarskiej. W przeci-
wienstwie do tych pogtosek, wiadomym jest, iz to-
warzyszacy krolowej doktér Bulkens, dyrektor szpi-
tala dla umystowo chorych w Gheel, po dlugim
i dokladnym zbadaniu Karoliny, orzekt, ze cesa-
rzcowa moze bez zadnego niebezpieczenstwa dla
zdrowia odbyé¢ podréz do Belgii.

Trzech lekarzy wiedenskich, na oczywisty rozkaz
Franciszka Jézefa, po konsultacji w dniu 17 lipca
sprzeciwia sie temu, sporzadzajagc oswiadczenie, iz
zrzucajg z slebie catkowita odpowiedzialno$¢ za
stan zdrowia cesarzowej w razie jej wyjazdu. Prasa
wiedenska posuwa sie nawet do twierdzenia, iz Ka-
rolina, czujac sie doskonale w Miramar, napisata
w dniu 16 lipca do krolowej Marii Henryki list
z podziekowaniem za jej wizyte, proszac réwno-
cze$nie o dalsze nieodwiedzanie jej.

Co stowo, to ktamstwo!

Po przyjezdzie do Belgii, Karolina zamieszkata
w patacu Tervueren pod Brukselg, otoczonym prze-
$licznym parkiem, zbiegajacym rozlegtymi trawni-
kami ku brzegom stawow. Stan jej zdrowia ulegt
wybitnej poprawie, budzac nadzieje rychtego wy-
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zdrowienia. Powrdcita Swiadomos¢ wydarzen. Ce-
sarzowa mowi o Meksyku, o Chapultepec i oczekuje
wiadomosci od swego ukochanego Maksymiliana.

Dalsze ukrywanie przed nig prawdy slaje sie nie!
mozliwe i wkrotce sekretarz poselstwa belgijskiego
w Meksyku, wedtug jednych, za$ arcybiskup Ma-
linu wedtug drugich, zostaje upowazniony do za-
poznania/ Karoliny z tragicznym finalem cesarstwa
meksykanskiego.

19 lutego Maksymilian ufortyfikowat sie ze swag
armig w Queretaro, skad w ciggu dwdch miesiecy
odpart zwyciesko przeszto dwadziescia atakéw nie-
przyjacielskich. bijac znacznie wieksze sity Juareza.
Oblezenie miasta trwa juz diuzszy czas, gtdéd daje
sie we znaki oblezonym, cesarz nawet otrzymuje
juz tylko przepisowg racje zywnosciowa. 14 maja
zdrada generata Lopeza utatwia nieprzyjacielowi
wejscie do miasta, oddajagc w rece Juareza calg za|
loge. Cesarz zostaje uwieziony ' “trgcony do pod-j
ziemi klasztoru Kapucyndéw. Nastepuja dni petne
udreki i jakiej$ podniostej egzaltacji. Cesarz, trat
wiony chorobg, duszacy sie w ohydnym lochu bez
powietrza, ktory przez asocjacje mysli przypomina
mu podziemia Kapucynéow w Wiedniu, gdzie $pig
snem wiecznym wszyscy Habsburgowie, daje niel
zwykle dowody wielkosci ducha.

Przyjaciele podsuwajg kilkakrotnie .Maksymilia-
nowi plany ucieczki, lecz on odmawia dumnie, nie
chcac splami¢ swego honoru niegodnym cesarza
posteﬁkiem. W obliczu $mierci budzi sie w nim
wysokie poczucie dostojenstwa i odwagi, oczyszl
czajace jego pamie¢ z zarzutéw stabosci i chwiejl
nosci charakteru.

Pewnego wieczora wszystko jest przygotowane!
ucieczka obmyslona w najdrobniejszych szczego6t
lach, za kilka godzin cesarz moze by¢ w stolicy!
i bedzie uratowany, trzeba tylko, aby ogolit brode
dla niepoznaki. Maksymilian zastanawia sie Kkilka
chwii, wreszcie oswiadcza, iz cesarzowi nie przyl
stoi sie maskowaé dla uratowania zycia i zostaje
W swym ponurym wiezieniu, obezwtadniony reuma-I
tyzmem i ciezko chory.

Generat Lopez, ktory wydat miasto nieprzyjaciel
towi, wstawia sie osobiscie za cesarzem u przy!
wodcy wojsk powstanczych, generat Escobedo, ofiajl
rowujge dwa tysigce uncji ztota jako okup za zycie
Maksymiliana.

W ostatniej chwili Escobedo zgda poreczenia,
podpisanego przez przedstawicieli mocarstw Euro-
py, ci jednak nie chcg sie do niczego zobowigzywac
I cesarz pozostaje w ciemnym lochu.

Ksiezna de Salm-Salm, ktérej maz walczyt u boku
cesarza, zabiega u okrutnego generata indyjskiego
0 zwolnienie Maksymiliana z tym, iz cesarz wyje-
dzie natychmiast do Europy. Ksiezna opisuje
w swych pamietnikach te niezwykte chwile swego
zycia." Odwazna kobieta, po skonczeniu wojny se-
cesyjnej, w czasie ktdrej nie. odstepowata swego
meza, przybyta z nim do Meksyku, towarzyszac mu
wszedzie w jego marszach. Gdy dowiedziata sig
0 uwiezieniu Maksymiliana w Oueretaro; postano-
wita zwrdci¢ sie do Juareza z proshg o utaskawienie
i w tym celu udata sie konno do San Luis Potosi.
Zatrzymana Kkilkakrotnie w drodze przez oddziaty
powstancow, zmuszona byta zawrdci¢, a dowie-1
dziawszy sie, iz Queretaro zostalo zajete przez ge-
nerata Escobedo, w mniemaniu, iz zdota uzyskac od !
niego to, czego Juarez z pewnoscig by jej nie od-
mowit, pogalopowata przez géry i1 doliny w Kkie-
runku Oueretaro. Wkrotce piekna awanturnica do-
tarta do generata Escobedo, jednak, przy pomocy
usmiechow i zalotnych spojrzen, zdotata uzyskac
tylko przeniesienie cesarza do lepszej celi.

Do Queretaro przybyli liczni adwokaci, by na
zlecenie ambasadorow i konsuléw réznych panstw
europejskich, broni¢ sprawy cesarza, za$ ksiezna
de Salm-Salm, nic ustajac ze strony w dalszych za-
biegach, zebrata odpowiednig sume na przekupienie

Ciag dalszy na str. 813.



GDY LECA LISCIE...

Muzo! Przyjdz do mnie w poranek jesieni —
przynie§ mi w darze serca swego skarby...

Pojdziesz wéréd przymglen ztotych i promieni,
nim drzewa nagie swe ukazg garby...

G drzewa! — ja zytem z wami' i ptakatem
z wami —e
w Boskiej Przyrodzie — nikt mi nie dy’r obojetny.
Dzi$ lecg zndw liscie — Swiat idzie w cien
z duchami —
przepychu skosztowatem lata — dzi$ odchodze
smetny.
Zbigniew Wicherek.
Z POWODU...
,»10-]z*. Odpowiadam na Pani pierwszy

list. W mledzyczasm zostata juz Pani przyjeta
do ,,Rodzinki", z powodu srogiego monitu,
nadestanego mi niedawno.

Wierszyk pod tytutem ,Jesier” datam Wuj-
kowi Januszowi do oceny — prosze cierpliwie
(':Dzek_aé na jego list w teczce, przeznaczony dla
ani.

Catuje Panig serdecznie i zamieszczam apel:

~Wyciggam szczerze dion do tych, ktorzy
kochajg piekno, a tesknie za dobrocig i cieptem
rodzinnym. Stirsza jestem od wszystkich milu-
Bich ,,Brzydulek, »Konwalijek" i ,Rozyczek" —
a jednak i mimo, ze zycie nie oszczedzito mi
ciezkich doswmdczen zachowa tam w duszy

promyki nadziei, ze przeciez kiedy$ wyciggng
sie do mnie szczere, przyjazne dtonie... cho-
ciaz z oddali.

Czy znajde je w naszej ,Krainie?" Kto
przesle mi parg, dobrych, przyjaznych stow i
zechce nawigzaC ze mng korespondencje?

P. J. Baranowskiemu mam wielka ochote
przes’rac w_odpowiedzi na jego ,,Plerwsze Scier-
nisko" swoj wiasny wierszyk: ,Jesiefi” — na-
turalnie, oddajac go wpierw pod ostra, surowg
krytyke ,Wujaszka Janusza" i aprobate Pani
:j chyba nie cofne, chociaz refleksje przycho-
z8...

D’rugi, serdeczny uscisk dtoni ,tgcze dla wszy
stkich!™

DZIEKUJE!

»-Kazimierz Jun:szyc®. Dzigkuje Panu za mi-
te stowa pod moim adresem. Listy przesta-
fam na wiasciwe adresy, a fotografla Pana byta
juz, reprodukowana w ,Krainie".

Zycze Panu powodzenia w nauce i przedru-
kowuje dpseudonlmy

,Jagodka lesna". Czyz otrzymasz list ode
mnie!  Jedli tak, to dlaczego milczysz?

Sie moc serdecznych pozdrOW|en ~Dziew-
czynce z zaczarowanego miyna”, ,Wesote] ro-
zyczee", ,Marz z Gdyni", ,,Zarll ,,Stenl
licznotce", ,,Banialuce”, ,Lesnej Jagodce i

»ozarym oczetom"!
»ozare oczeta" — dlaczego nie piszg? Po-
zdrawiam ,,Sentymentalng Rusatke".

SERDECZNIE WSPOLCZUJE'

»Dziewcze z ludu //.** Wspditczuje Ci serde-
cznie, Dziecino, z- powodu ciosu, jaki Cig dot-
knat. Nie przejmuj sie Jednak zbyt mocno,
bo Najwyzszy wie dobrze, co czym iw tym
wypadku zadecydowat réwniez stusznie.

Pisz duzo — moze korespondencja rozproszy
smutek i da Ci ukojenie.

»Szczere pozdrowienia zasyta: wszystkim sym-
patykom i sympatyczkom ,Krainy”, a przede
wszystkim swojej imienniczce w pseudonimie.
Ktos Ty Dziewczynko — chciatabym z Tobq
korespondowac| Podchorqzemu z Grud2|qdza
. UsSmiechowi", ,,Solldnemu i ,Jagodce”
Najserdecznlejsze pozdrowienia!

MASZ DOBRY HUMOR
wZlo z Plocka’l Widze z Twego listu, ze
na codzien i na niedziele masz dobry humor,

a nawet chwilami wpadasz w lekko tobuzerski
ton. Dobrze Ci si¢ powodzi — prawda? Ciesze
sig, Dziecko, i baw zyciem poki si¢ tylko da,
poki Ci ono ostrych kiéw nie pokaze!

Sprawe pism zlecitam administracji
fatwienia.

Pozdrawiaml Cie mile i zamieszczam komu-
nikaty :

»Brzydka i smutna Irka". Jeste§ w moim
guscie. By’rabym szczgSliwa, gdyby$ raczyta —
»skrobng¢" pare stow do mnie. Odpowiem —
zelazo — beton. Polegaj, jak ,na zawiasach"
P. Czekalsklego i ,Mtodego Orfa"” pozdrawiam
b. ,serdecznie"” MaChanCIe do mnie pare stow
Lwszyscy*', ktorzy chcecie.

todzianki, napiszcie ,,co$"! Wybieram sig¢ do
tego miasta wkrotce, “moze sie  zobaczymy!?

Dla ,Catej ,,Rodzinki" stosy pozdrowien™.

do za-

»,Ztoty jasmin” przesyta nam pozdrowienia.

FOTOGRAFIE ZAMIESZCZAM

,»-Sympatyczny Hebi*. Przyjmuje Pana do
naszego grona i zamieszczam nadestang mi fo-
tografie.

Zycze Panu duzo przyjemnosci we wspotzyciu
z nami i przesytam mity uscisk!

»Czotem = Krainiacy i Krainianki!

Zechciejcie mnie przyja¢c — podobno jestem
strasznie mitym chtopcem. Napiszcie coskol-
wiek do mnie, odpowiedZ na pewno! MJdj a-
dres: ,,Sympatyczny Hebi" Krokowo pow. mor-
ski ,,Poste restante".

Kto ma ochote ze mng korespondowaé —
prosze o adres na tamach ,Krainki" napisze.
Pozdrawiam wszystkich!"

POCHWALA JESIENI...
Piekng jest jesien zycia...
kto pojmie jg... kto zrozumie..
srebrnymi nitkami mysli
trwa we mnie w swojej zadumie. —

Pigkng jest jesien zycia...
i w darach przebogata...
kto tylko potrafi ocenic¢
gasnacy urok lata...

Na naszej wspdlnej drodze
staneta cicha jesien...
mgta nasze serca tuli,

jak zapomnieniem —
wrzesien.

Na naszej wspélnej drodze
wieczorne ptyna juz cienie —
wiatr opadi w brzozy przydrozne
serca twojego... westchnieniem!
Podaj mi dion.
Przed nami —
wichfer zawieje z drog niesie...
ldziemy zyciu naprzeciw —
ty.. ja i nasza jesien...
Jozef Baranowski.
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PRZEDSTAWIAM

,,Czaruszkalli ,,Sasinka”. Przedstawiam ,,Ro-
dzince" dwie nowe sympatyczkl

»,Czaruszka", to S$redniego wzrostu szatynka
o duzych, Isnlqcych oczach. Lubi marzyc.

W ostatnim czasie doszta do wniosku,, ze
otrzymywanie listow od mitych ,Krainiakow"
bedzie wielka przyjemnoscia.

W tej tez mysli daje apel do ,Krainy" i
czeka na odzew.

Echo tego odzewu wrdci do Was rychio.

Wiec piszcie do ,,Czaruszki.

Ha o! ,Don — Juanie" — kto$ odwzajemnia

pozdrowienia i prosi o list, a, odpowiedz
bed2|e podwojna. Dlaczego? Dowiesz sie, 0
ile napiszesz.

»Sasinka”, to réwniez mite dziewczatko, kto-
re bardzo pragnie znalez¢ towarzyszke spacerow
w Poznaniu.

Listy prosi kierowa¢ na poste-restante —
Poznan 1, dla ,Sasinki".

W SPRAWIE KURSU

P. Ai. G. — N. Dzigkuje Pani za tak
szczere zainteresowanie sie sprawg ,,Chochllka"
(ponizej przedrukowuje Pani list) i podaje,
ze rzeczywiscie zaszta pomytka — miejscowosc
ta brzmi: ,Nacpolsk.”

Pozdrawiam serdecznie
list!

i czekam na nowy

LW ostatnim Nr. ,Moich Powiesci" ,,Cho-
chlik" z ,Krainy szczerosci" zwraca sie z ape-
lem do czytelnikow w sprawie kursu pocztowego
i podaje bezposredni adres taki: Kierowniczka
agencji  poczt, telegr. Macpolsk. Nie wiem,,
czy zaszia pomy’rka w druku, czytez jest to
pseudonim, poniewaz pracuje na poczcie i w*
spisie naszym nie istnieje taka placowka pocz-

towa, ani nawet o miejscowos¢ nie moge sie
dopytac Napisatam list pod tym adresem, lecz
nie moge go na razie wysta¢c. Wobec tego

prositabym uprzejmie taskawg Panig, o za-
wiadomienie ,,Chochlika”, by podata wikasciwg
nazwe i ponadto blizszy adres, wojewodztwo.,
powiat... lub szlak kolejowy, bo inaczej wszy-
stko na nic!...

Z gory bardzo uprzejmie dziekuje i zatagczam
dla kochanej Pani moc serdecznych pozdro-
wien I"

LIST OTWARTY DO SZANOWNYCH
CZYTELNICZEK ,MOICH POWIESCI"

Nie wiem, czy znajdg sie Czytelniczki, ktd-
rym jest niedobrze na Swiecie, ktére z bdlem
i rozczarowaniem patrza na swoje zycie, ktore
sie czujg nieszczesliwe. Bo ja do tych wiasci-
wie pisze. Chce zej$¢ pomiedzy nie i szukac
,,odp0W|edn|ka Tak! Bo |naczej nie mozna!
Jestes$ nleszczesllwy nie chodz pomiedzy za-
dowolonych, szczesliwych. Nie! Tam ciebie nie
zrozumiejg. Mulford, amerykanski filozof- twier-
dzi, ze moze tylko istnie¢ jedna, jedyna ko-
bieta dla mezczyzny, — jemu tylko odpowiada-
jaca i nikomu wiecej. Ja to poczynam uwazac
za stuszne. Mimo moich 30 lat, chodze jak sa-
motny wedrowiec po nlekonczch sig pustyni.
Juz w zwqtplenlu mysle, czy czasem fen moj
»0dpowiednik" juz wedtug Mulforda nie jest
w zaswiatach, albo dopiero przyjdzie dtugo,
dtugo po mnie jako istota fizyczna. Ach, jakie
to straszne.

A ja sie czuje tak bardzo nieszczesliwy. Nie
wiem, moze ta moja marzycielska dusza nie mo-
ze sobie znalez¢ form bytu w tym, co jg otacza.
To wszystko takie obce, takie wrogle nawet.
Mnie trzeba byto by¢ dawno, dawno, chocby
wtedy kiedy zyli jaskiniowcy! Bo ta d2|5|ejsza
cywiizacja mnie przygniatal M¢j ideat to zycie
na tonie natury — bez gonitwy za bogactwem,
za zamozno$cig nawet. I chce go tu w kraju
zrealizowa¢. Starczy mi na domek i dziatke
ziemi w lesistej i wodnej okolicy. Bede tam
prowadzit romantyczne zycie Robinsona. | byt-
bym szczeSliwy, gdybym w tym zakatku zna-
lazt swdj ,odpowiednik” ,w kazdym calu tak
myslacy, jak ja. Czekam chocby na jedna, je-
dyng odpowiedz jakiej$ zapalonej, a nieszczesli-
wej maffzycielki. .

»Marzyciel Mulfordap



ABY UDOWODNIC!

,,Hrabia Menie Chrisie". Przyjmuje dzi$ Pa-
na oficjalnie do grona ,Rodzinki" i aby udo-
wodni¢ ,,Krainiakom", jak bardzo zalezy Ci na
nich, przedrukowuje cze$¢ Twego _listu: )

~Wierze, ze J)o Pani skrzydtami, w gronie
wiernych i oddanych krainiackich serc, bede
czut sije dobrze, i ze pod wplywem tego od-
najde droge dd labiryntu ziocistego szczescia...

Juz teraz czuje sie duchowym cztonkiem
tego grona, zwigzanym z ,Kraing" wspolnymi
ideatami, wspolnymi celami, jednakowag myslg
przewodnig — czuje sie istotng czastkg tego
zwigzku dusz i serc.

Nie zawiode ,Krainy" i postaram sie by¢
idealnym ,krainiakiem"™ — macie na to moje
stowo! —

Czas uptywa, wolno mijajg dni — czekam
z utesknieniem na odpowiedZ na famach ,,Kra-
iny". Co tydzien z drzeniem serca przewracam
kartki ,,Moich Powiesci" — nie ma... i pocie-
szam sie nadziejg, Ze moze na nastepny ty-
dzien, w nastepnym numerze!...

A moze to kara? — kara za to ze nie przy-
jechatem na zjazd do Znina? Droga Pani
Zosienko! Bardzo przepraszam, ale naprawde
nie mogtem by¢ obecnym... bylem za to z
Wami sercem, bylem z Wami w Zninie du-
chem, przezywatem tutaj, w Poznaniu, godzi-
ny zjazdu tak, jakbym byt tam z Wami! A
tak bardzo, naprawde bardzo chcialem cieszy¢
i weseli¢ sie z calg ,,Rodzinkg", przybylg na

zjazd — niestety!...

Na nastepny rok na pewno, na pewno bede
na zjezdzic...

Droga Pani! Bardzo mi przykro i smutno

ze nie mogtym osobiscie podziekowa¢ Pani
za przyjecie'mnie do ,Krainy"™, za wprowadze-
nie do mego serca tylu jasnych, cieptych
promieni — smutno mi, ze nie mogtem z nad-
miaru wdziecznosci ucatowa¢ raczek Drogiej
Pani', lecz stato sie, trudno!...

Nie bylem na zjezdzie, bo nie mogtem... los
chciiat widocznie Inaczej. Nie moglem podzie-
kowan ztozy¢ osobiscie, wiec z tego miejsca
dziekuje bardzo, dziekuje sercem Droga Pani
Zosienko, dziekuje gorgco za to szczescie pro-
mienne!

Moze stowa tego listu sg nieudolne, moze
tres¢ Zle wypowiedziana — prosze mi wyba-
czy¢, lecz nie forma zewnetrzna, nie piekne
zestawienia stdw maja prawdziwg wartos¢. Nie
zawsze mozna wiernie odmalowa¢ martwymi li-
terami stan uczucia...

Cheiatbym jeszcze duzo, duzo pisaé, lecz
musze poczeka¢ do chwili, az wsrod wierszy
»Krainy" ukaze sig moja oficjalna _,nomi-
nacja" na cztonka ,Rodzinki" — przyjecie do
szeregobw ,,Krainy" ,,Hrabiego Monte Christo".
Wtedy dopiero bede mdgt da¢ upust stowom,
bede madgt rozmawia¢ z przyjaciotmi po przy-
jacielsku. Wtedy bedzie mi wolno — teraz
jeszcze nie.

Lecz nim sie to stanie, jedng mam jeszcze
proshe: prosze wyrazi¢ ode mnie szczere sto
wa uznania panu Jozefowi Baranowskiemu za
jego piekne utwory. Czytatem takze jego wiersz
p.t. ,Wielkie Pomorze" w jednym z czasopism
poznanskich. Czotem! — kolego Baranowski
I gratuluje!...

Konczac przesytam Drogiej Pani Zofii, Wuj-
kowi Januszowi i catej ,Kraince™ serdeczne
pozdrowienia. Braci j

\ ) har_cerskiejH zrzeszonej w
»Rodzince™, $le nasze piekne, harcerskie ,,Czu-
waj" !

ODPOWIEDZIALAM

,Podolmka“. Na zapytanie w sprawie o-
gloszen odpowiedziatam juz Pani listem pry-
watnym. Naturalnie, ze nie zniechecita mnie
Pani tym, iz w pierwszym swoim liscie do mnie
zwrocita$ sig z prosbg — byto mi bardzo przy-
jemnie ja (prosbe) wykonac.

A teraz przystepuje do przedrukowania stéw
Twych, odnoszacych sie do ,Krainy":

»otudiujac pilnie kazdy egzemplarz ,,Moich
Powiesci" — widze, ile to ,dzieci" posiada
»,Rodzina" — zazdro$¢ mnie porywa! — wiec
i ja garne sie pod opiekuncze skrzydta Kocha-
nej Pani Zofii. Czy przygarnie mnie Pani? —

Alez, na chwile nie watpie! Chociaz jestem tak

daleko od Was — bo az na odlegtych kran-
cach Polski naszej — na Podolu — wierze
jednak, ze, wszystkie przesady o nas, ,,Galile-
uszach", nie bedg miaty tu zadnego znaczenia,
ze znajde wsrod Was troche ciepta ,rodzin-
nego". Prawda?

Oto ,Wiejskie Dziewcze” w stroju ludowym.

Teraz zaprezentuje sie: — Ot6z jestem nie-
wiastg po dwudziestce, — ukonczytam sem.
naucz, i jak wszystkie, ktore urodzity sie bez
czepka, nie mam posady. To jednak (dotych-
czas) nie psuje mi mego dobrego humoru.

,Hallo! — Taki jeden wesoty fobuz, ktory
jest troche samotny, prosi, aby kto$ z ,Rodzi-
ny" skrobnagt do niej. Lubie bardzo towarzy-
stwo, interesuje mnie wszystko, co piekne. Re-
szte powiem temu, kto bedzie ciekaw. (Serce,
bije rekord niepokoju, czy znajdzie sie ktoj$
taki!). ,,Amerykanin” i ,Alchemik” podobajg
mi sie ze sposobu wyrazania swych mysli —
(musza by¢ tegie tobuzy). — Jesli macie kapke
wolnego czasu, zaprawcie jg szczyptg dobrych
checi 1 napiszcie do mnie". —

KIEDY CISZA JEST DOKOtA..

Kiedy cisza jest dokota
wielka cisza w kragg —

gtos mie -wtedy jaki$ wota,
co idzie z tych k.

Kiedy wszystko drzemie, w ciszy
i ludzie spig w krag —
tego gtosu nikt nie styszy,

co piynie z tych igk.

Gtosu tego tajemnego,
co W powietrzu drzy...
i do serca wnika mego
z Ocz wyciska fzy...

Chociaz cichy, ale mocny

i wdzieczny to glos,

ktéry posréd gluszy nocnej
do mnie ptynie z ros.

L$ni na niebie gwiazda drzaca
na przeczystym tle...

Gtos o struny duszy traca

i nastraja je.

Zapominam, czym jest zycie,
Co cierpienie, bdl...
i glos towie ten w zachwycie,
00 idzie z tych pot.
Eleonora EUdzia.

CZEKAM!

JyValdy“. Czytam w tej oto chwili list Twdj,
w ktérym niestychanie bunczucznie zapowiadasz
swoj udziat w zjezdzie. Czytam i uSmiecham
sie troche drwigco — znam ja Wasz stomiany
(jak to ludzie méwig) zapat, Moje dzieci,
a chocbym nawet dotad nie znata, to poznatam
go doskonale, dzieki wiasnie niedawnemu zjaz-
dowi. Zgtaszaty sie dziesigtki, a przyjechata
drobna cze$¢ zaledwie. No, nie ma tak dalece
czym sie przejmowac, bo z gory wiedziatam,
ze obietnice przyjazdu z najdalszych nawet
krancow Polski -muszg sie skonczy¢, jak sie
zaczely, to znaczy na obietnicach.

Zaczynam watpi¢ i w Twdj projektowany
wyjazd za granice. Jak sie juz raz przekonam,
0 czyjej$ niepewnosci, trudno mi sie potem
don nawrdci¢! Ale to nic, sympatii przez to
nie stracitam dla Ciebie, jak zresztg nie stra-
citam jej dla masy moich wszystkich innych
nieslownych pupilkow!.

Czekam na nowy list i $le Ci mocny uscisk
dtoni!

A teraz komunikaty:

»,Bajko"! napisz pare stdw, a chetnie Cie
odwiedzg. Mam juz maszyne taka, jaka CiI sig
podobata w P..., warto sie przejechac. Sciskam
Cii, trus, tapki. — Halszko! Wkrotce beag
u pp. Wiodka serdecznie pozdrawiam!
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BARDZO BYLABYM SZCZESLIWA
,Olazaczka".  Piszesz mi, ze bardzo bytaby$
szcze$liwa, gdybym nie odmowita Ci przyjecia
do ,Krainy™ "Ot6z chetnie spetniam Twa pros-
be, tym chetniej, ze spetnienie je] ma byc
Brz czynkiem do owego szczedcia. Zadowolona
ede, gdy, to sie stanie w Istocie!

Styszeliscie, Mili ,,Kr-ainiacy”, czym mozecie
spetnié dobr%/ uczynek? Zatem nie zwlekajcie
dtugo, lecz bierzcie sig zwawo do pisania mi-
tych, dobrych listéw dla ,,Slazaczki"!
_ Pozdrawiam Cie i przesytam zyczliwy u-
$Smiech!

ODMIANY
Widzisz, jak sie to zycie nasze dziwnie zmienia —
Mysli sie odmieniajg odptywem codziennym.
I zmieniajg sie nawet niegdy$ czute brzmienia
Pod tym niebem tak smutnym i tak zawsze
zmiennym.

Jeszcze wczoraj dla ciebie byt kto$ drogi, mity...
Dzisiaj wiatr powiat inny, gwattowny, jak burza.
Serdeczno$¢ twa runeta, jak marno$¢ bez sity
i zamiast jasnej toni — zostala katuza.

Ha, c6z! Zycie ludzkie zmienia sie co chwila.
Odmienia sie uczucie, mysl, marzenie, wszystko!
Pryska mito$¢, wspomnienie, przepada Idylla
i cztowiek znowu petza przy ziemi —tak nisko...

Przeciez to takie ludzkie i tak dobrze znane,
wiec sie temu nie dziwie, bo i nie ma czemu!
Wszystko to od poczatku juz byto zelgane —
wiec prosze i ty réwniez nie dziwuj sie temu.

Tak, to sta¢ sie musiato. Ha, c6z—trudna rada!
Mito$¢ nagle prysnefa, jak bafnka mydlana,
bo byla anemiczna, schorowana, blada —
zatem ‘'musiata prysna¢, niby banka szklana.

| dlatego nie wierzcie w mito$¢, Co dojrzewa
jak kwiatuszek, w doniczce, stojacy na oknie.
Taka mito$¢ promieni swoich nie rozsiewa,
ale przy lada zmianie bezpowrotnie niknie.

Adam Czekalski.

SPELNIAM ZYCZENIA

9. p. 1. Sydney". List Pana otrzymatam i
spetniam zawarte w nim zyczenia. Przede wszy-
stkim wystatam 6w list na wskazany adres.
Ponizej zamieszcze komunikaty, a wpierw jesz-
cze zapytuje uprzejmie, dlaczego pisze Pan tak
mato w swoich iscie urzedowych listach?

Z przyjemnoscig odpowiadam Panu w mo-
jej ..Krainie", moze z tym wieksza, Ze znam
Go jies.zcze z czasow, szkolnych. A tak!

A teraz posytam Panu zyczliwy usmiech i
przedrukowuje komunikaty:

Moc mitych pozdrowien zasytam dla P. J.
H. ze Strzybnicy, ,Ar", ,Malej Gwiazdeczki",
,Z0si J. z Pomorza", Alo — ,Ztote Stonecz-
ko z B". — przyjm pozdrowienial Do Byd-
goszczy wstapie po powrotnej mej podrézy z
Wystawy Radiowej w Warszawie.

NIE ZNASZ!...

,,Martiszka znad Obry". Z mitg checig przyj-
muje Panig do ,Krainy" i zycze, aby$ .zna-
lazta w niej szereg osob naprawde Ci sym-
patycznych, ~ jezeli juz nie poddanych.

Nie mogtas otrzyma¢ mej odpowiedzi zaraz
w nastepnym numerze ,Moich Powiesci”, po-
niewaz to byto niemozliwe, choéby z przyczyn
czysto technicznych. Ale skad mogta Pani
to wiedzie¢, wszak nie znasz pracy redakcyjn(éj.

Pozdrawiam Cie serdecznie i przechodze dio
komunikatow:

~Wolynia-ku" — przyjm moc serdecznycn
pozdrowien i prosze nie zapomnie¢ o Kkim$
dalekim!

Dla catej ,,Krainki" moc pozdrowien z prosha
o lisciki!".

Z DNIEM DZISIEJSZYM

»Zloly jasmin". Wiec Pan zyje w matej
miescinie, gdzie Swiat jest deskami zabity? Ro-
zumiem to doskonale i nie dziwie sie, ze tak
zarliwie prosisz o przyjecie do naszej ,,Ro-
dzinki". Z dniem dzisiejszym stajesz sie jej
oficjalnym cztonkiem i postaraj sie nie sprawic
nam zawodu, ani zadnej innej przykrosci,
zdazyte$ to juz zapewne zauwazy€. .

Fotografie Twojg daje w biezgcym num. —

Nie watpie, ze znajdziesz w naszym gronie
zyczliwych' przyjaciét i ze dobrze Ci bedzie
w tej nowozdobytej ,,Rodzince".

Posytam -mite'pozdrowienie i czekam na no-

wy list!
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KONIEC LATA

Zz706tkle nadzieje,
lis¢ szeleszczacy
Patrz!... Wiatr sie $mieje
z ich smutku,

co ptynie drzac

w dal... powoﬁjtku...
Patrz!... Koniec lata— ------
. Przeszto--——- - — powrdci,
teraz ulata,

jesien cie smuci...

Patrz!... Stonce ptacze
krwawym zachodem —
Listki tutacze

ptyna... i ptyna...

tan dziki wioda,

w dali gdzie$ ging----------

Poznan, 1938. Lo
Tadeusz Maltanski.

W WIERSZYKACH JEST POLOT

,;Edek*.  Z nadestanych mi wierszykéw Pa-
na wyciagngtem wniosek, ze ma- Pan polot,
oetycki. Zdolnosci Pana zainteresowaty mnie
ardzo, przeto prosze Go o nadestanie wiekszej
liczby utworéw. Przypuszczam, ze wowczas —
bede mogt ostatecznie zorientowac sie, czy ma
Pan przed soba przysztos¢, jako poeta, czy
tez_nie!

Pozdrawiam Pana serdecznie i niecierpliwie
oczekuje nowego ,transportu” wierszykow!

NIE PRZESADZAM!

».Malenka Reri". Wierszyk p. t. ,, Tesknota"
nie jest jeszcze dojrzaty do druku, ale przesa-
dza¢ Twych zdolnosci wierszowania jeszcze nie

chtlzs.

admienita mi p. Zofia, ze masz jeszcze
duzo innych gotowych juz wierszykéw
nadeslij mi je prosze, a wowczas powiem co$l
konkretniejszego na temat Twoich poetyckich

ptodéw. ] ) o ]
Pozdrawiam  Cie usmiechem zyczliwym i
szczerym! a

w Nowogrédku

W czasie od dnia 11 do 22 wrze$nia br.
odbywaty sie w Nowogrodku ,,Dni Mickiewi-
czowskie",

W pierwszym dniu, po uroczystym nabozen-
stwie w kosciele farnym, odbyto sie poswiecenie
Muzeum Pamigtek po Adamie Mickiewiczu w
rodzinnym dworku poety, a nastepnie otwarcie
wystawy regionalnej wojewodztwa nowogrédz-
kiego w nowo wybudowanym gmachu Bazaru
Przemystu Ludowego w Nowogrodku. Fragmen-
ty tych uroczystosci byty zradiofonizowane i
nadane przez rozgtosnie wilenska w dniu 12
wrzesnia.

W ciggu tych paru dni przybyto do Nowo-
grodka kilkanascie wycieczek pozamiejscowych
z catej Polski. Najlicznieisze byty wycieczki z
Sosnowca, Katowic i Kielc; bardzo interesuja-
ca wycieczka ze Stolpc, przybyla na rowe-
rach w liczbie ponad 70 o0séb. Przybycie tej
wycieczki oceniano dodatnio réwniez i ze wzgle-
dow sportowych.

Dnia 14 bm. odbyt sie ,,Dzien Switezi" w for-
mie szeregu atrakcyj nad jeziorem Switez, gdzie
pociagnety liczne rzesze turystow i miejscowe-
go spofeczenstwa. W dniu 16 wrzesnia, byt
w Nowogrodku wilenski Teatr Miejski, ktory
urzadzit ,,Wieczér Mickiewiczowski", wystawia-
jac szereg fragmentéw scenicznych arcydziet
Adama Mickiewicza.

ZAIMIESZ MIEJSCE POCZESNE

,.Sibcney"”. Cieszy mnie niewymownie, ze jest
Pani wedlug Jej wiasnych stow — cichg wiel-
bicielkg ,,Moich Powiesci", a takze ,Krainy",
do ktorej ma Pani nawet w najblizszym czasie
zgtosi¢ swoj akces. Co za$ do miejsca w mojej
.reczce", to tak mi sie zdaje, ze bedzie ono
wcale poczesne. Na razie zdazytem tylko dosé
pobieznie przegladnag¢ nadestane przez Panig
wierszyki, a juz wybralem z nich ponizszy
do druku. Reszte ocenie pozniej.

Zasytam przyjazne stowa i czekam na nowe
wierszel.

WIECZORNA GODZINA

Szarg wieczorng godzing

Budzi sie we mnie tesknota...
Za czym$ nieznanym, dalekim...
A stodkim jak matki pieszczota.

I nie wiem, co bym wtedy data,
Za jeden szczesScia tut,

Za Jeden btysk radosci,

| za spetnionych marzen cud.

W wieczorng szarg godzine,
Wyrywa sie dusza szalona,

Gdzies w jakie$ przepastne dale...
I zwolna.... znéw kona...
Czy znasz ty pragnien konanie?...

Gdy wszystko w gruzy sie wali,
Gdy serce umiera z bolu,
A w oku gorzka tza pali?...

,.Sibaney".

ZLE Z RYTMEM!

»Kalina". Z ostatnich wierszy, wreczonych
mi przez p. Zofie do oceny, przeznaczytem do
druku ten zatytutowany ,Dlaczego?"

Dwa dalsze, mianowicie ,Dawniej, a dzis"
i ,E. J. poSwiecam™ — stabe, nawet bardzo sta-
be; Koniecznie prosze wiecej pracowa¢ nad wy-
dobyciem dobrego rytmu i ponadto  obiera¢
mniej banalne tematy.

Sadze, ze moje zyczliwe rady nie bedg zlek-
ce&vaione i niecierpliwie oczekuje dobrego wy-
niku.

DLACZEGO?
Ja nie wiem czasem dlaczego
dziwnie mi przykro i smutno,
ze chciatabym wstrzyma¢ w biegu
ped tasmy zycia okrutny.

w Nowogrédku

Miejsca, na ktorych przebywali niegdy$ wielcy
ludzie owiane sg zawsze jakim$ nieuchwytnym
poetyckim urokiem” z chwilg ich $mierci, pamie¢
I czes¢ dla tych miejsc nie tylko nie ginie, lecz
z czasem jeszcze wiekszg zyskuje powage i
szacunek w nastepnych pokoleniach.

Taka to CZCifé I szacunkiem cieszy sie licz-
nie odwiedzany dzi$ przez turystow dom Mickie-
wiczéw w Nowogrodku, znany powszechnie pod
mianem ,,Dworku Mickiewiczowskiego".

Znajduje sig on w_starej dzielnicy Racewia
przy zbiegu ulic: Mickiewicza i Municypalnej,
otoczony gestym pierscieniem drzew.

Pomimo, ze dawna posiadto$¢ Mickiewiczow
znajduje sie w $rddmiesciu — biaty murowany
dom wraz z oficyng i obszernym dziedzin-
cem, wyglada raczej na posiadto$¢ wiejska.
Aleja, wiodgca do  dworku, wysadzona jest
bujnie rozrosnietymi krzewami, a biate stup-
ki murowane otaczajace posesje, sktadajg sie
na cato$¢ harmonijna.

Dworek ten przechodzit rozmaite koleje. Plac,
gdzie sie wznoszg obecnie domostwa, zostat
nabﬁty W r. 1803 przez ojca poety Mikotaja
Mickiewicza od niejakiego Felicjana Wolskiego.

Plac — wiasnosc Mickiewiczow — wynosit
wowczas zaledwie jedng trzecig czeS¢ obecnej
posesji.. (Jeden kawatek ziemi od ul. Mickie-
wicza zostat dokupiony przez pdzniejszych wia-
Scicieli Bijottow w roku 1857, drugi od Racewli,
dokupit w r. ,1887 Antoni Dabrowski, ojciec
obecnego wiasciciela.)

W chwili nabycia placu, znajdowaty sie na
nim rumowiska ~ starych fundamentow i piw-
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Ja nie wiem czasem dlaczego
mag dusze rozpacz oplata.
Nie pragne wtedy niczego,
tylko ucieczki od S$wiata.

Ja takze nie wiem dlaczego

tzy ptyng czasem z mych oczu,

cho¢ brak powodu do tego —

same z pod powiek sie tloczg

I wreszcie nie wiem dlaczego
do serca lek sie zakrada,
gdy brak mi kogo$ bliskiego,
komu zaufa¢ bym rada!

,,Kalina".

DESZCZOWA MELODIA

Deszcz cichutko, beznamigtnie
kropelkami w szyby dzwoni,
...a na duszy coraz smetniej,

a na duszy wcigz zato$niej...

i deszcz szemrze coraz gtosniej.
Kropla krople szybciej goni —
i pocichu i powoli

poteznieje to, co boli,

i w bolesne struny traca
smuga deszczu, wcigz dzwonigca...
i porywa tesknot moc

deszcz, co pada dzien 4 noc—

Danuta. Albrycht.

PRZESTROGA

Nigdy, cho¢ nawet zagle burza rwie
i przyjdzie marnie zging¢ —

nigdy wsrdd burzy nie mow: Nie!
Staraj sie dzielnie wyptyngé. —

Gdy los Cie batem ostro tnie;
niech kark Twoj sie nie zegnie,
nawet pod batem nie mow: Nie!
a wrog Twoj w hanbie legnie. —

Cho¢ przyjacielskie peknie koto

i zgadnie stos przyjazni —

po Swiecie wielkim spojrz wesoto,
‘@ czuc sie bedziesz razniej! —

Helena Podhalicz - MsInykowa.

nica. Ustali¢c date kiedy Mikotaj Mickiewicz
zbudowat dom na tym rumowisku jest trud-
no z braku dokumentéw. Wiemy tyle, ze dom
ten w r. 1807 sptongt w pozarze miasta. Opisu-
jac dom poety, Edward Chlopicki mowi, ze
dom murowany wybudowat Mickiewiczom je-
den z aptekarzy nowogrodzkich, przy czyry
na pokrycie kosztéw budowy, wzigt go na
pewng ilos¢ lat w bezptatng dzierzawe.

Ignacy Domejko w liscie do Bohdana Za-
leskiego pisat, ze dom rodzicow Adama byt
pi?kny, »najlepszy w. catym miasteczku, gdzie
tylko klasztory i koscioty byty murowane™.

Dworek ten z dziedzinicem od ulicy, obsadzo-.
ny topolami, miat typowy polski ganek, oparty
na, kolumienkach. Ot6z w tym dworku nowo-
grodzkim Adam Mickiewicz spedzit w gronie
rodzinnym swoje mtodzieAcze, najpiekniejsze la-
ta. Z domku tego, pod skrzydtem macierzyn-
skiej opieki uczeszczal nasz poeta do szkoty
dominikanskiej. W godzinach wolnych od nauk
miody Adam spraszat do siebie kolegdéw, i tu
na dziedzincu, przed gankiem wesoto bawit
(sie z nimi w zotnierzy.

W roku 1810 wybucht w Nowogrédku wiel-
ki pozar, ktéry zniszczyt przeszto 18 domoéw
mieszkalnych. W pozarze tym omalze nie zgi-
nat dom Mickiewiczow. Kiedy kazdy biegt na
ratunek zagrozonemu domowi, Ada$ usiadt
spokojnie na szczycie dachu, i ciekawie przy-

patr¥wa+ sie ptongcemu miastu. Po tym na-
pisat ode o pozarze, ktérg Wszyscy Ssie za-
chwycali.

Wielka szkoda, ze utwdr ten zaginat bez $la-
du. Obecnie wmurowana przez Komitet Mickie-
wiczowski tablica na zewnetrznej Scianie dworku,
gtosi dumnie: ,Tu w zaraniu zycia wznosit
skrzydta do lotu Adam Mickiewicz". Pod tym



Dworek rodzinny Adama Mickiewicza,

dachem, Adam przezyt jedng z najwazniejszych
chwil swego zycia. Doznai tu wielkich wrazen
historycznych. Byt tu Swiadkiem przemarszu
wojsk napoleonskich przez miasto, napatrzyt
sie  jaskrawych scen i widowisk. Rok 1812
wywart niezmiernie silne wrazenie na mfodym
umysle poety. Wyraznie to oddal potem z takg
potegg 1 zachwytem w jedenastej ksiedze ,,Pana
Tadeusza".

»O roku 6w. Kto ciebie widziat w naszym

kraju’.

W chwili najwiekszych nadziei i oczekiwan,
ojciec poety pozegnat ten Swiat. Umart 16
maja 1812 r., a w poczatkach lipca, zjawity
sie na ulicach Nowogrédka dawno oczekiwane
orty francuskie 1 polskie.

Szta ta armia, miodego krola westfalskiego
Hieronima (brata Napoleona), z pigtym kor-
pusem polskim ks. Jozefa Poniatowskiego. Prze-
marsz tych barwnych szeregéw przez miasto
gteboko wryt sie w pamieC przysziego wieszcza
narodu, ktory w poézniejszych latach przypomi-
najgc dni miodosci i niezatarte wydarzenia
owej wielkiej epoki wola:

O wiosno! Kto cie widzial wteczas w naszym

Pamietna wiosno wojny... [kraju:

Ja ciebie dotad widze, piekna maro senna.

Podtug tradycji przechowywanej w rodzinie
Mickiewiczow podobno, krél Hieronim kwatero-
wat w tch domu. Rodzina na ten czas wypro-
wadzita sie do sgsiadow, ale maty Ada$ zacza-
jony w ogrodzie, wsréd chmielu, z bijgcym
sercem oglada! stroj i blask krola, oraz jego
Swity, gdy wstejjowat do mieszkania.

Bylo to latem, zimg za$ w czasie odwrotu
wielkiej armii, dom Mickiewiczéw zaréwno jak
inne, doznat niematego spustoszenia. Parkan
otaczajacy dworek zostat przez zotnierzy roze-
brany na opal, tak, ze sterczata tylko zato$nie
jedna brama. Straszne tez byty noce, tej groznej
zimy. W domu, gdzie juz nie byto ojca Adama,
obawiano sie napadu maruderéw. Maria Go-
recka (corka wieszcza), podaje, ze jaki$ tajem-
niczy duzy pies, czarny, ktory ,jakby na straz-
nika™* przywedrowat nie wiadomo skad i czu-
wat przez calg zime koto domu.

W czasie odwrotu, miedzy innymi, mieszkat w
dworku Mickiewiczow, dyrektor napoleonskiej
poczty polowej, niejaki de Lawalette. Nastepnie
kwaterowat w nim dowodca armii rosyjskiej
gen. Bagration.

Tak przeszta zima, a wiosng po odejsciu,
wojska, wszystko sie uspokoito, pies, ktory
»czujng warte odbywat”, réwniez znikl, zosta-
wiajgc w pamieci dzieci wspomnienia jakby
legendy.

W roku 1815 Adam Mickiewicz ukonczyt
szkote powiatowa w Nowogrodku. Owdowiata
matka musiata mysle¢ o jego dalszym losie.
Po Smierci meza zmniejszyty sie znacznie do-
chody, a wydatki wzrosty. Totez najstarszy syn
Franciszek pozostat w domu, aby pracowaé w
zawodzie ojca i pomaga¢ matce, a Adam po-
jechat do Wilna na uniwersytet.

Co lato jednak wracat Mickiewicz z uniwer-
sytetu do rodzinnego dworku na wakacje ,,do

ktéry obecnie

zostat zamieniony na muzeum pamiagtek po poecie

mamy"', ktéra go spotykata zawsze z btogo-
stawienstwem na progu. W roku 1819 konczy
Mickiewicz studia uniwersyteckie i otrzymuje
tde rauczycle’a szkoty powiatowej w Kownie.
tym czasie dzierzawca dworku Mickiewiczow
aptekarz, schodzi nagle z tego Swiata.

Umiera wkrétce i ukochana matka poety, z
ktorg nie widziat sie on i nie pozegnat na
zawsze. Zadtuzony dworek, prawem spadku

przechodzi na czterech braci: Franciszka, Ada-
ma, Aleksandra i Jerzego. Gospodarzem domu
zostaje najstarszK brat Franciszek Mickiewicz.

Kiedy wybuchto powstanie listopadowe —
Franciszek bez wahania wzigt W nim czynny
udzial, po czym z garstkg rozbitkéw wyemi-
growat do Prus. Po wyjezdzie Franciszka Mic-
kiewicza, w opuszczonym dworku lokuje sie
wojsko,, urzadzajac t. zw. ,,wojenny postdj".

WKkrotce po tym, orzeczeniem grodzienskiej
komisji, likwidujacej mienia powstancow, wy-
dane w roku 1832, spadkowa cze$¢ Franciszka
W kamienicy, d’ako biorgcego udziat czynny w
powstaniu, podlegta sekwestrowi.

Konfiskacie jednak dworek Mickiewiczowski
nie ulegt, z tego zapewne powodu, ze byt to
obiekt zbyt maty, nalezacy az do czterech witas-
cicieli i obcigzony dtugami, skutek tego rzadowi
nie_optacato sie wyznaczy¢ opiekuna nad takim
majatkiem.

Ostatecznie dworek ten, jako stary, opusz-
czony i zadluzony, z rozkazu senatu z dnia
15 czerwca 1837 r. wyznaczony zostat do licy-
tacji. Licytacja odbyta sie w Grodnie w lokalu
urzedu gubernialnego dnia 12 wrzesSnia 1838
r. Nabyt go tam za 2.283 rb. adwokat nowo-
grodzki Julian Bijott.

Aleksander Mickiewicz marzyt i Imiat nadzieje,
ze kiedy$ odkupi dom swych rodzicow. Kiedy
w roku 1858 otrzyma! dymisje, zwrdcit sie do
Bijotta z propozycja odstgpienia mu dworku,
ten, jak podaje W1 Mickiewicz, postawit wa-
runek nie do przyjecia, jakoby ttumaczac sie
tym, ze dom rodzinny Adama nabrat wielkiej
ceny. Wowczas Aleksander Mickiewicz nazwat
Bijotta ,,sjoekulantem™ i nabyt majateczek zwa-
ny ,,Gubernia”™ w okolicy Kobrynia. W danym
wypadku nalezy przypuszcza¢, ze Bijoltowi nie
chodzito o spekulacje, bowiem w tym czasie nie
zazywat stawy Adam Mickiewicz, ale wprost
Bijolt- nie doszedt do ugody z bratem wieszcza,
ktory nie moégt mu zwrdécic wszystkich kosztow
jakie Bijott wytozyt na kupno i odremontowanie
spustoszonego domu.

Dom Mickiewiczow po gruntownym remoncie
byt wydzierzawiony. Mieszkat w nim lat wiele
znany poeta-romantyk Julian Korsak, tlumacz
Danteglo i Szekspira. Po nim, dworek wydzier-
zawili panstwo Markiewiczowie, ktorzy w roku
1861 goscili u siebie kilka dni ‘syna Adama Mic-
kiewicza — Wiadystawa.

Zaraz po wizycie Wiadystawa Mickiewicza,
wiasciciel dworku umart, posesje Mickiewiczow-
ska odziedziczyta wdowa po nim Aniela z domu
Dabrowska.

W lat pie¢ po $mierci meza, Aniela Bijottowa
umiera (17 maja 1866 r.) i nie majgc potom-
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kéw przekazuje testamentem dworek Antoniemu
Dabrowskiemu, rodzonemu bratankowi.

Antoni Dabrowski z zawodu adwokat przy-
siegly, w Nowogrodku nie mieszkat, przebywat
w Rosji, i otrzymany w spadku dworek wy-
dzierzawiat.

Na poczatku XIX wieku przylegajgce dre-
wniane zabudowania nieraz sie pality, lecz
dom murowany pozostat nietkniety. Dopiero
latem 1881 roku, ogien strawit wszystkie zabu-
dowania dwoorku, pozostawiajgc Jjednak nie-
tkniete sklepienia i $ciany kamieniczki. W roku
1886 bawigc w Nowogrdédku, druh Mickiewicza,
prof. 1g. Domejko, odrysowat ruiny od dawna
znanego sobie domu i w liscie do redakcji
,.Ktosow™ przestat ich rysunek i opis.

Wkrotce potem  ziemianstwo Nowogrodzkie
w osobie Romana Jodki-Narkiewicza, zwrocito
sie do wiasciciela Antoniego Dagbrowskiego,
z propozycja nabycia tych ruin za 300 rub.,
celem urzadzenia na tym miejscu ,wirydarza
miejskiego™ imienia Mickiewicza.

Antoni Dabrowski propozycje odrzucit i w
roku 1887 sam przystgpit do odbudowania do-
mu, zachowujac ten sam jego ksztatt i wew-
netrzny rozkfad pokojow jaki byt za czasow
poety. Jednocze$nie wymurowat oficyne na miej-
scu spalonej drewnianej i odkupit sasiedni plac,
gdzie przed pozarem stata poczta, a obecnie
na jeJ miejscu pobudowano altane w ksztat-
cie lamusu.” Odbudowany dworek uchodzit wow-
czas za najpiekniejsza posiadtos¢ i odrazu zna-
lazt dzierzawcow. Zamieszkiwali w nim jeden
po drugim powiatowi marszatkowie szlachty.
Ostatni marszatek —e Pejker, wyprowadzit sie
stad w roku 1913. Po nim wydzierzawita dwo-
rek Maria Wierzbowska z maj. Feliksowo, ktora
Iztma’:ymi przerwami przemieszkata w nim 24
ata.

Podczas wojny $wiatowej, w dworku lokowaty
sie kolejno sztaby wojskowe. Przez caly czas
okupacji niemieckiej, byta w nim siedziba sztabu
generala Szoffera, nastepnie po wkroczeniu do
Nowogrodka w 1919 r. wojsk polskich —
sztab generata Lasockiego, a w czasie inwazji
bolszewickiej lokujg sie w nim wiadze so-
wieckie.

Po wojnie wydzierzawita dworek ponownie
Maria Wierzbowska. W maju roku 1922 dwo-
rek goscit u siebie przez dni kilka Wiadysta-
wa Mickiewicza. Byta to druga po r. 1861 jego
wizyta w grodzie Mendoga.

Wkrétce po wizycie Wiadystawa Mickiewicza,
zawigzat sie w Nowogrédku Komitet Uczczenia
Pamieci Adama Mickiewicza, ktory postano-
wit urzadzi¢c w Nowogrodku muzeum Mickie-
wiczowskie. W tym celu w lutym 1931 r, Ko-
mitet zwrdcit sie do wiasciciela dworku, se-
dziego Tadeusza Dabrowskiego, syna Antoniego
z prosbg o oddanie w dzierzawe domu rodzi-
coéw poety. Poniewaz umowa dzierzawna z Wie-
rzbowska byta jeszcze w mocy i Dgbrowski mi-
mo przychylnego ustosunkowania sie do po-
czynan Komitetu odrazu nie moégt wydzierzawic¢
dworku, postanowiono tymczasowo umiesci¢
muzeum w innym lokalu. W kwietniu 1934 r.
Komitet Mickiewiczowski ponowit propozycje
wydzierzawienia dworku na co Dabrowski sie
zgodzit.

Do czasu za$ wyprowadzenia sie Wierzbow-
skiej, Komitet zajat oficyne, umieszczajac w
niej muzeum i biuro. Maria Wierzbowska wy-
prli)wadziia sie z dworku dopiero 21 maja 1937
roku.

Komitet Mickiewiczowski po  opuszczeniu
dworku przez prywatnych lokatoréw energi-
cznie przystgpit do wyremontowania domu Mi-
ckiewicza i nalezytego urzadzenia muzeum. Juz
we wrzesniu 1937 r. zbiory muzealne przenie-
siono z wilgotnej oficyny do nowo-odremonto-
nych pokoi, ktérych dworek liczy siedem iwszy-
stkie sg zajete pod muzeum. Pamigtek po
Wieszczu jest sporo. Muzeum ciggle sie wzbo-
gaca. Zainteresowanie sie dworkiem Mickie-
wicza jest duze. Totez ruch turystyczny do
Nowogrédka wzmaga sie z kazdym rokiem.
Naptywajg wycieczki nie tylko z Polski iz
catej Europy, ale iz Ameryki. Nowogrodek
musi by¢ dumny z tego, ze dworek Mickiewi-
czowski, doczekat sie pieknej roli, by spetnia¢
wielka misje, szerzy¢ kult wielkiego Wieszcza
Narodu. Nalezy parmeta¢, ze Muzeum Mickie-
czowskie w Nowogrodku bedzie z czasem naj-
drozszym sanktuarium Nowogrédczyzny. Tu sie
zgromadzi wszystko, co Sciste jest Zzwigzane
z_0sobg nam wszystkim bardzo droga, z histo-
rig poety, jego zastugami dla kraju i catego
Swiata.



dozorcéw wiezienia. t/planowano ucieczke Maksy-
miliana w habicie Kapucyna. Chcac pozyskaé ge-
nerata Escobedo, dla ktérego pienigdze nie miaty
zadnego znaczenia, ksiezna postanowita uzy¢ kobie-
cego podstepu. W swych pamietnikach opowiada,
iz wészta w nocy do sypialni generata. Zdumiony
wojownik przeciaggle spojrzat na niezwyktego goscia.
W ciggu kilku chwil ksiezna byta juz prawie pew-
na, iz osiaggnie swoj cel, lecz general potrafit sie
opanowac¢ I Agnes Salin musiata odejS¢ z niczym.
Na nijft sie nie zdato ani ztoto, ani piekne ciato,
indyjski generat nic nie przyjat i nic nie dal.

Nie zniechecona swym niepowodzeniem Kksiezna
postanawia prébowaé szczescia u Juareza; dosiada
wiec konia i pedzi w kierunku San Ltiis PotOsi.
W miedzyczasie jednak Juarez zarzadzit natychmia-
stowe wszczecie procesu. Wiezniowie Maksymilian
Habsburg, Miramon i Mejia w dniu 12 czerwca
1867 r. staneli przed sagdem wojennym, obradujgcym
w sali teatru w Queretar6. Los obu generatow
byt szybko przesadzony. Procedura w sprawie ce-
sarza zabrata nieco wiecej czasu, lecz wyrok zostat
wkrotce wydany.

Ksiezna de Salm-Salm przybyta o kilka dni za
pozni). Juarez przyjat ja nadzwyczaj uprzejmie, ale
gdy ksiezna z ptaczem Dblagata o utaskawienie
Maksymiliana, bezwzgledny przywo6dca powstania
os$wiadczyt:

»Przykro mi niezmiernie, ksiezno, iz pani kleczy
u mych stép, lecz gdyby nawet wszyscy krdélowie
i krolowe Europy kleczeli obok pani, nie zdotaliby
uzyskaé taski dla cesarza, bowiem nie ja wydaje
wyrok, lecz naréd i prawo".

15 czerwca 1867 roku cesarz Makrymilian zostat
skazany na $mierc.

Nastgpity ponure dni. Maksymilian zachowat do
konca wielko$¢ ducha i szlachetno$¢, myslac przede
wszystkim o losie innych. Na pare dni przed $Smier-
cig pisze proklamacje, zaczynajacg sie od stow:
»Rodacy! Oto me ostatnie stowa. Pragne, aby krew
moja przyczynita sie do odrodzenia Meksyku i stata
sie ostrzezeniem dla wszystkich nieprzezornych
i zbyt ambitnych wtadcow!™

W ostatnich godzinach swego zycia podpisuje
jeszcze nominacje i dyktuje swemu adiutantowi,
ksieciu de Salm-Salm, r6zne maksymy i rozwazania
moralne, lub pograza sie w czytaniu historii $mierci
Karola I. W tym czasie przynoszg mu wiadomos$¢
o Smierci Karoliny i cesarz pisze do ambasadora
Austrii:

»Dowiedziatem sie przed chwilg, iz moja biedna
zona zakonczyta zycie. Ta rozdzierajgca serce wia-
domos¢ przyniosta mi jednak réwnoczesSnie ukoje-
nie. Teraz mam juz tylko jedno pragnienie, aby
zwitoki moje zostaty pochowane obok szczatkow
mej zony."

I zapominajagc o sobie, dodaje:

»,Licze na to. iz pan nie bedzie szczedzit wysitkow,
by uratowa¢ wszystkich austriackich zotnierzy i ofi-
cerow, przebywajacych jeszcze w Meksyku".

Nieco pOZniej, ogarniety watpliwoSciami pisze
do swej zony na wypadek, gdyby wiadomos¢ o jej
Smierci byta fatszywa:

~omier¢ wydaje mi sie najszczesliwszym rozwig-
zaniem. PoOjde naprzeciw niej jak zotnierz i jak
suweren, zwyciezony, lecz nie okryty hanba".

Konsul belgijski Hoorickx donosi w swym rapor-
cie do ministra z dnia 5 czerwca, iz dowiedziawszy
sie 0 uwiezieniu cesarza pospieszyt do Queretaro,
odbywajgc konno 60 mil w ciggu trzech dni. Po
dtugich pertraktacjach, dostat sie do klasztoru Ka-
pucynéw, gdzie w nedznej celi bez drzwi i okien,
liczacej 16 stop kwadratowych, cesarz Maksymilian
lezat na twardym postaniu, wijac sie w bdlach stra-
szliwej dezynterii, opuszczony przez wszystkich.

W ostatniej chwili, gdy oczekiwano jeszcze aktu
laski Juareza, przybyt postaniec. Przywozit jednak
tylko trzydniowe odroczenie wyroku, by umozliwic¢
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generatowi Mejia ostatnie pozegnanie z zong i nowo-
narodzonym synem.

Interwencja dyplomatéw europejskich zawiodta:
Juarez pozostat nieubtagany. Cesarz spokojny i pe-
ten skupienia, modlit sie. Ponury S$wit wstat nad
gérami w szary poranek 19 czerwca. W korytarzu
klasztornym wzniesiono ottarz, przy ktérym Maksy-
milian wystuchat ostatniej mszy. Po skoniczeniu
nabozenstwa zwrdécit sie do asystujgcego lekarza,
wreczajagc mu swag obraczke, rozaniec i szkaplerz
z proshg o doreczenie Karolinie. Gdy doktor zrobit
przeczacy ruch gtowg, Maksymilian przekonany juz
wowczas catkowicie o $mierci swej zony, prosit
0 oddanie tych pamigtek matce. Po czym ucatowat
Miramona i Mejia i dumnym krokiem, z wysoko
podniesiong gtowa, skierowat sie pod mur stracen-
cow. Ksigze de Salm-Salm. wsparty o framuge
okna, ptakat goracymi tzami. Na dziedzifncu usta-
wiat sie pluton egzekucyjny. Nadworny kucharz
cesarza, Wegier rodem, uklgkt przed swym panem,
wyciggajac ku niemu z gtosnym tkaniem dionie.
Zona generata Mejia rozpaczliwym gestem podata
mezowa nowonarodzonego syna. Z szarych smug
Switu, wyptyneto olsniewajace blaskiem stonce.
Maksymilian rozda! zoinierzom plutonu egzekucyj-
nego swe ostatnie pienigdze, proszgc, by celowali
wprost w serce.

Za ostonecznionym wzg6rzem domy Queretara
budzity sie. zwolna ze snu; ptaki Spiewaly swa
piesn poranng, rozpoczynat sie nowy dzien zwy-
ktego zycia ludzkiego, podczas gdy ped mureni
klasztoru umierat cesarz z okrzykiem: ,Wszystkim
przebaczam, niech zyje Meksyk!"

O godzinie 6smej zwioki Maksymiliana spoczety
obok wiernych towarzyszy broni Miramona i Mejia,
rozstrzelanych wraz z nim.

27 czerwca Hoorickx donosit ministrowi Charles
Rogier:

»Cesarz Maksymilian juz nie istnieje. Padt, prze-
bity dziewiecioma kulami w dniu 19 czerwca pod
murem Perro de Las Campanas w Queretaro, roz-
strzelany przez liberatbw? do ktorych wt przeciggu
lat trzech wyciggat nadaremnie przyjazng diton.”

Karolinie powiedziano o tych smutnych wydarze-
niach tylko to, co uwazano za konieczne. Teraz
juz wszystko skonczone! Piekny park w Teiwueren
osnuta tragiczna pustka. Zegnaj Maksymilianie!
Zegnaj Meksyku!

Moze w7 przy¢mionym umys$le Karoliny btysneta
przez jedng chwile mysl, ktérg wypowiedziata przed
odjazdem do Europy: ,,Twierdze, iz cesarzowa nie
wolno sie poddawmé. DopoOki bedzie cesarz, bedzie
i cesarstwo, cho¢by obejmowato ono zaledwie sze$é
stop ziemi." Zegnaj Meksyku, zegnaj Maksymilianie!

Ciemna noc okryta czarnym wmlonem drzewni
parku. Ciemna noc zapadfa w7 sercu cesarzowej.
Miara cierpienia juz sie przebrata! Czara goryczy
wypetnita sie po brzegi! Nieprzenikniona ciemnos¢
zapanowata dookota. Zegnaj Meksyku. Daleko, da-
leko, w7 gtebi mrocznej nocy, jaka otoczyta odtgd
umyst Karoliny. Meksyk trwac bedzie zawdze, choc
stat sie cesarstwem, obejmujacym tylko sze$¢ stop
ziemi, w ktoérych spoczety doczesne szczatki cesa-
rza Maksymiliana.

XVII.

W patacu teiwuerenskim ccésarzowa Karolina po-
zostanie przez kilka lat, nie biorgc juz zadnego
udziatu w sprawach tego $wdata. zamknigeta w7 sobie,
skupiona i mys$laca, reagujgca zaledwde na drobne
zjawiska codziennego zycia.

Karolina pozostanie obojetna na wszystko, cho¢
wydarzenia dziejowa wirowaé¢ beda dookota niej
w jakiej$ szalonej sarabandzie. Nie wdedzac nic
0 tym, stanic sie kamieniem wegielnym historii
Europy: donioste wydarzenia dynastyczne, gwal-
towne upadki mocarzy, tragiczne zgony bedg, jak
gdyby na je] rozkaz wypisywane ponurymi gtos-
kami na tablicy przeznaczenia.

Ciag dalszy w nast. nunierze..
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Panna Ewa Tarczynska byta wielkg da-
ma. Wychowana w atmosferze konserwa-
tywnych zapatrywan swego ojca Jana To-
por Tarczynskiego, ktéry pamietat lepsze
czasy, wielkopanskie czasy bogatej szlach-
ty, za nic uwazata stanowisko, a nawet
szczere, szlachetne uczucie prawdziwej mi-
tosci, okazywanej jej przez do$¢ zamozne-
go, inzyniera Henryka Starzynskiego.

Wprawdzie w powojennej Polsce tytuty
stracity swoje przesadne znaczenie, ale pan
radca Tarczynski chociaz byt ,tylko" pa-
nem radcg i zubozatym wprawdzie, ale
zawsze artystokratg, nie moégt sie pogodzié
z tag mysla, by jego corka jedynaczka mia-
fa wyjs¢ za maz za cziowieka nieszla-
checkiego pochodzenia. Wszak nieboszczka
matka Ewy byta z domu hrabianka.

Pan Henryk byt bardzo przystojnym i
mitym chlopcem, a poniewaz szlacheckich
partyj jako$ wida¢ nie byto, z bdlem serca
zaczat sie pan radca godzi¢ z myslg, ze
corka wyjdzie za inzyniera. Panna miata
dwadziescia pie¢ lat, wiec pan radca rozu-
miat to dobrze, ze czas juz, by pomyslec¢
0 jej zamazpdjsaiu. Panna Ewa tez to
dobrze rozumiata, a moze lepiej, od swe-
go ojczulka, ktorego  zapatrywania od
dziecinstwa wpajane najzupetniej podzie-
lata. Pan Henryk byt bardzo mitym i
sympatycznym, delikatnym, a nawet bar-
dzo subtelnym mezczyzng, przy czym ko-
chat jg pierwsza gorgcg mitoscia.

- Czas z nim spedzata bardzo przyjem-
nie i moze nawet lubita go troche. Gdyby

nie te arystokratyczne mrzonki, mogliby
by¢ razem bardzo szczeSliwym stadtem
matzenskim. To wiasnie, bylo ta niewi-

dzialng, a tak wielkg przeszkodg do praw-
dziwego szczesScia dwojga ludzi. Natural-
nie, ze o tych mrzonkach panny Henryk
nic nie wiedziat. Wkrotce tez odbyty sie
ich zareczyny i niedtugo potem miat sie
odby¢ Sslub.

Do chwili tej spieszno byto kochaja-
cemu mezczyznie bardzo, lecz panna, sta-
rata sie jg odsung¢ jak najdalej. Dla-
tego tez podczas Swigt Bozego Narodze-
nia, pod pretekstem, ze wyprawa jej jeszcze
niegotowa, przesuneta termin S$lubu na
‘Swieta Wielkanocne. Chociaz niechetnie,
pan Henryk musiat sie¢ z tym pogodzic.

Tymczasem zaczat sie karnawal.

Do Ewy przyjechata na ten czas jej
siostra cioteczna z Polesia, mita panien-
ka Zosia Jabtonowska. Wybieraty sie wiec
razem na bal urzgdzany przez Lige Mor-
ska i Kolonialng w salach Kasyna Pol-
skiego, na ktorym miata byC cala elita
stoteczna.

Pan Henryk miatl im towarzyszy¢. Natu-
ralnie, ze pan radca, jako cztonek Kasy-
na Polskiego wybierat sie z nimi.

Gdy wreszcie nadszedt ten dzien wzgle-
dnie wieczér, Henryk z zachwytem pa-
trzyt na swa narzeczong. Smukia, piek-
nie zbudowana o regularnych i mitych

ch owalnej twarzy szatynka, w stroj-
?@uwydatniajqcej, jej piekne ksztatty su-

[0 @i A @nyi e d iynimive

Gdy miodzi tanczyli, pan radca przesia-

jacy stale wieczorami w kasynie, jak

kle siedziat przy preferansie.

W kazdym wiekszym towarzystwie fat-
wo jest 0 .nowe znajomosci. Pan radca, ma-
jacy, jak na Warszawe, bardzo szerokie
koto znajomych, zdawato by sie, ze nie
mogt nie zna¢ kogo$, juz choéby nawet
tylko z widzenia czy opowiadania —poz-
nat osobistos¢, ktora potrafita od razu
wzbudzi¢ jego najwieksze zainteresowanie.
Byt to hrabia Zbigniew Dagbrowa - OlI-
szewski, w stuzbie dyplomatycznej prze-
bywajacy stale poza granicami Polski, kt6-
ry na krotki tylko czas przybyt do War-
szawy.

W panu radcy odzyty arystokratyczne
marzenia. Pomyslat tez zaraz o Ewie.

— Moze pan hrabia pozwoli, ze przej*-
dziemy do bufetu — zaproponowat p. Tar-
czynski.

— Z mitg checig — odpart tenze — i o-
puscili pokdj gry.

Byto juz dawno po poéinocy. Wiasnie
gdy przechodzili koto sali balowej pan
radca zobaczyt corke, ktora szta jak gdyby
na ich spotkanie i przedstawit jg nowo-
poznanemu .arystokracie.

Pan hrabia w szczerych stowach wyra-
zit swag rado$¢ z tego poznania i za-
chwyt nad urodg Ewy. Panna Ewa od-
ptacita mu pieknym za nadobne. Oznajmita
przy tym ojcu, ze pan Henryk wyszedt
przed chwilg, odwiez¢ Zosie do domu, gdyz
czuta sie niedobrze. Tak rozmawiajgc prze-
szli do bufetu, gdzie przy szampanie za-
czeta sie swobodna i mita pogawedka.

Trzeba byto przyzna¢ panu hrabiemu,
ze byt mezczyzng bardzo przystojnym, po-
siadajagcym mowe i gesty dystyngowane i
tak przy tym swobodnym i neutralnym,
ze od razu podbit serce dziewczyny.
Wreszcie pan hrabia zaprosit jg do tanca.

— Pan hrabia tanczy przecudnie — rze-
kta do ojca, gdy wrdcili do stolika. Ten
zas w podziece ucatowat matg raczke

Starozytna S$wigtynia Augusta w Rzymie zostata po dtugotrwatlych pracach

uroCzej bogini.

Pan radca nie omieszkat naturalnie za-
prosi¢ pana hrabiego do siebie na przyja-
cielskie przyjecie, ktoremu ten ostatni nie
mogt odmowic¢, tym bardziej, ze i panna
Ewa przyfaczyta sie do tej proshy. Wkrot-
ce zaproszono jg do tanca.

Na wtorkowe przyjecie u pana radcy
pan Henryk, z tatwo zrozumiatych wzgle-
dow zaproszonym nie zostat. Zreszta byiby
to nonsens. Jako narzeczony panny Ewy,
dom m:at otwarty. Zajety byt jednak wsrod
tygodnia bardzo pilnymi robotami na pro-
wincji i tylko w niedziele i Swieta przy-
jezdzat do stolicy. Nie potrzebowano za-
tem obawiaC sie z tej strony pokrzyzowa-
nia utozonych planéw.

Przyjecie byto wystawne, czas schodzit
mile, wezly przyjazni zostaty zadzierzg-
niete.

Wreszcie speinity sie marzenia pana
radcy.

Po kilku jeszcze wizytach, pan hrabia
poprosit go o raczke panny Ewy. Pospiech
swoj tlumaczyt tym, ze wkrotce ma odje-
cha¢ na swojg placowke dyplomatyczna,
a chciatby zabra¢ tam Ewe jiuz jako swoja
zone. Panna byta w si6dmym niebie, a pan
radca roéwniez.

Tymczasem pan Henryk zawiadomit.na-
rzeczong, ze zachorowat na grype. Oko-
licznosci wiec sprzyjaly nadspodziewanie.
Odetchnetal

Obawiata sie wcigz tej chwili, kiedy be-
dzie musiata tlumaczy¢ sie Henrykowi z
zerwania z nim, wreszcie stucha¢ jego
ewentualnych wymowek lub  wyrzutéw.
Choroba jego upowazniata jg do zatatwie-
nia tego wszystkiego pisemnie, a* zdej-
mowato jej wielki ciezar z serca.

Postanowita uczyni¢ to po zareczynach
z panem hrabig, ktére mialy odby¢ sie za
dwa dni.

Zareczyny sie odbyty.

Szczedliwa narzeczona otrzymata odswe-
go nowego narzeczonego przesliczny pier-
Scien z duzym brylantem i naszyjnik z pe-
retf.

catkowicie

odkopana.

814



Zeirwanle z !genryklem odbyto sie gtad-

ko. Uskutecznita to listownie.

Otrzymata nastepujacg odpowiedz:
cze wiele szczescia Henryk."

W dwa tygodnie pozniej odbyt sie $lub
Ewy z ‘'hrabig Zbigniewem.

Swoje obecne hazwisko ,hrabina Ewa
Dabrowa-Olszewska" — powtarzata w my-
§li z dumg i czula sie naprawde szczesli-
wa.

W ciggu najblizszego tygodnia mieli od-
jecha¢ w podr6z poslubng do Szwajcarii
i Wioch.

Ewa przygotowywata sie do podrozy, za-
latwiata rézne sprawunki.

Wreszcie kufry 'i walizy byty spakowane.
Nazajutrz mieli odjechad.

Po obiedzie pani hrabina jak zwykle
odbywata swojg popotudniowg drzemke,
ktora dzisiaj zamienita sie w diuzszy sen
az do po6znej nocy. Przebudzita sie z bo-
lem gtowy. Matzonka nie byto.

Pewnie jeszcze nie wrocit z kasyna —
pomyslata i zasneta znowu. Gdy jednak
wstata rano i zobaczyla t6zko meza nie-
tkniete, ogarnat jg niepokdj. Zawiadomita
0 tym ojca. Pan radca udajac sie do biura
wstgpit porozmawiaé w tej sprawie do sio-
stry Eugenii. Postanowiono jeszcze zacze-
kac. Ewa byla bardzo niespokojna, co
mogto sta¢ sie z jej mezem.

Na drugi dzien pan radca udat sie do
swego znajomego nadkomisarza policji Za-
rzyckiego.

To jednak, czego sie dowiedziat, byto
dla niego strasznym ciosem. Mianowicie,
rzekomy hrabia byt pospolitym oszustem.
Nazywat sie Marcin Terata, a urodzony
byt w Lubelskiem.

»,Pan" Terata nie omieszkat naturalnie
podjagé sto tysiecy ztotych posagu swej
zony, ktdre zniknety razem z nim.

Gdy sie o tym dowiedziata pani Ewa —
zemdlata.

Okazato sie réwniez, ze niebieski pta-
szek, zwyczajem ptakéw wyfrunagt dnia po-
przedniego samolotem pasazerskim o go-
dzinie 17.30 do Paryza.

W miesigc pbdzniej otrzymata pani Ewa
od swej kuzynki z Kielc nastepujgce za:
wiadomienie:

Krystyna Leliwa - Modlinska
i
Hrabia Henryk Znicz - Starzynski)
majq zaszczyt zaprosi¢ JWP. na Slub swdj,
ktory odbedzie sie w katedrze gw. Wojciecha
dnia 18. IV. 1938 r. 0 godz. 12 w potudnie.

Naturalnie, ze gdyby Krzysia wiedziata
0 znajomosci Ewy z Henrykiem niie zro-
bitaby tego. On za$ z tego Krzysj sie
.nie zwierzat, a przed Ewg nie helpit sie
swym tytutem hrabiowskim.

w2y~

MARYSKA K.

Ewa Kormowiska zatarta $lady. Schronita
sie na prowincje, gdzie pod nazwiskiem Eli
Jarskiej, budzita powszechny zachwyt
wsrdd, miejscowej pici meskiej, swojg nie-
zwykig urodg. Wysoka, niebieskooka bru-
netka — bajecznie zgrabna, stata sie ce-
lem umizgoéw wszystkich, matomiasteczko-
wych Don Juanow.

do kazdejkawyid
nalezy zawsze

Predko znudzili jg jednak prowincjo-

nalni wielbiciele — i wbrew rozsgdkowi,
ktory zalecat jej jak najdalej idgce ostroz-
nosci — zaczeta szuka¢ czego$ oryginal-

niejszego. Uderzona widocznie jaka$ dobrg
mysla, zaczeta przegladaé kolumny ogto-
szen. Znalazta widocznie odpowiedni a-
nons, bo usmiechneta sie i rzekta:

— Napisze — zafgcze zdjecie — moze
odpowie, a wtedy...

| znéw sie uSmiechneta ,na mysl, co be-
dzie wtedy. Napisata stow kilka, zatgczyta
fotke i za kilka dni nadeszta odpowiedz:

— Interesy zapedza mnie w tamte-stro-
ny. Przy okazji wstgpie. Prosze czekac
16-go na stacji. Jako> umowiony znak —
numer pisma, w ktéorym byto ogtoszenie.
Dzi$ byt 15-ty. A wiec to jutro?

Nazajutrz Ela ubrata sie bardzo staran-
nie, by podkresli¢ jak najkorzystniej swojg
urode. Udato jej sie to w zupetnosci, bo
wygladata pieknieji, niz kiedykolwiek. Gdy
pocigg nadjechat, wysiadto 1kilku panow.
Jeden z mich, wysoki, smukty, brunet o
rasowej twarzy, zatopit spojrzenie swych
czarnych, wspaniatych oczu, w oczach Etk
Uczynit na -niej wrazenie znajomego, lecz
mimo usilnego grzebania w pamieci, nie
mogta sobie przypomnie¢, gdzie i w jakich
okolicznosciach widziata tego mezczyzne.
Zreszta posiadata bardzo krotkg pamiec

W Paryzu obrano w obecnosci maharadzy Ka-

purthalu i innych wybitnych osobistosci ,,Miss

Photo™ na rok 1938. Zostata nig, widoczna na
zdjeciu Salle Wagram.
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iamisTej.do zhozo
omiesz

railcra

wzrokowg 1 ludzi raz widzianych mogta
nie pozna¢ wcale. Niemniej wywarta na Eli
silne wrazenie jego niepospolita uroda, a
szczegOlnie przykuty ja do siebie, te czar-
ne, piekne oczy. I, nie zwrécita na to
uwagi, 'Czy nieznajomy mial numer pisma
w reku, czy nie, tak owiladnety nig owe
wspaniate oczy. Tymczasem  nieznajomy
zblizyt sie do niej ze stowami:

— Czekata pani na mnie? jestem Witold
Janowski.

Ela drgneta na dzwiek tego gtosu — tak
bardzo byt podobny do kiedys styszanego.
Na chwile nawet stopita sie, lecz spojrzaw-
szy na posiadacza czarnych oczu — uspo-
koita sie zupenie.

— Nie, ten czlowiek moze jest tylko
do kogos, (kiedy$s znanego, bardzo podo-
bny, ale przeciez od nieznajomego z o-
gloszenia, nie moze mi nic grozi¢ — po-
myslata.

| juz zupetnie uspokojona odrzekla:

— Ela Jarska.

Uscisnagt jigg reke i obdarzywszy dtuz-
szym spojrzeniem ,,Czy bardzo sie pani
rozczarowata? — zapytat z usSmiechem.

— Tak — bardzo- — rdwniez u$miecha-
jac sie odraekta Ela.

— Wobec tego nie wypada mi nic inne-
go, jak tylko skorzysta¢ z praw i od, razu
zaczaC inkwizytorskie tortury.

Ela poczuta sie teraz zupetnie swobodnie,
nie. Zaczynata ja bawi¢ i intrygowac przy-
goda. Smiejac sie i zartujgc, niby starzy
znajomi doszli do domu Eli.

— Uprowadzam pana i predko nie wy-
puszcze — ostrzegam — rzekia Ela.

— jestem biedny i z determinacjg go-
dze sie z losem.

— Wobec tego nie wypada mi,
skorzysta¢ z praw i od
kwizytorskie tortury.

— Czy diugo zabawi pan przejazdem?

tylko
-razu zaczaC in-

— Kobieto — ciekawo$¢ cie zgubi —
lecz jako niewolnik, winien jestem odpo-
wiedzie¢ — jutro — jezeli uda mi sie

dzi$ wszystko pomysinie zatatwi¢, opusz-
cze progi tego miasta.

Ela wprowadza goscia do pokoju,
wigc:

— Prosze sie rozgosci¢, ja tymczasem
przygotuje herbate. Gorgca herbata dobrze
zrobi po podrézy .lde zaméwic jg u gospo-
dyni.

Gdy zostat sam, ciekawie obejrzat po-
kéj. Wreszcie zatrzymat swoj wzrok na
duzej fotografii. Byt to mezczyzna bardzo
przystojny, lecz raczej typ niewiesci. Mimo,
Z2 jego rysom nic nie byto mozna zarzucic,

mo-



robit odpychajgce wrazenie — szczegodlnie
wyraz oczu byt jak.§ drapiezny, niemity.

Upewniwszy sie, ze Ela jeszcze nie wra-
ca, szybko wyjat zdjecie z portfelu. Porow-
nat i widocznie zadowolony z wyniku lu-
stracji, uSmiechniety jako$ groznie, usiadt
z powrotem na Kkozetce.

W tejze prawie chwili weszta Ela z her-
batg. Nakryta i skinieniem zaprosita do
stotu.

Rowniez skinieniem podziekowat, mdowiac
przy tym:

— Niesamowicie mito jest u, pani.

Ela czuta sie zadowolona. Witold po-
dobat jej sie coraz bardziej. Rada byta
Z nowej znajomosci.

A Witold pijgc herbate nie spuszczat
oczu z Eli i ta, cho¢ oswojona z uwiel-
bieniem mezczyzn, tym razem czula, sie
dziwnie nieswojo, pod kuratelg tych oczu.
Czarowata jg, ale i przejmowata niepo-
kojem iich przenikliwo$¢ — badawczos¢.

Chcac przerwa¢ przykrg dla siebie ob-
serwacje, zapytata.

— Czemu pan sie tak ustawicznie we
mnie wpatruje?

- Choe sie zapatrze¢ i nie zapomnie¢

rysow pani.. Pani jest bardzo podobna
do tego pana i oczyma wskazat na. fo-
tografie.

Ela drgneta, lecz szybko -sie opanowa-

fa i zupelnie spokojnie odrzekla:

— JesteSmy bardzo do siebie z Edkiem

podobni. To moj brat. Kocham go bardzo.
Tylko teraz nic o nim nie wiem.
. — Ach tak! Teraz juz jest dla mnie jas-
ne, czemu twarz pani wydatami sie znajo-
ma. Dziwne tylko, ze pan, o ktérym pani
mowi, ze jest jej bratem, wowczas gdy go
znalem, nosit nazwisko. Zygmunta Pal-
skiego.

Gdyby grom uderzyt, nie bytby sprawit
na Eli takiego .wyrazenia, jak postyszane
nazwisko. Zbladta tak strasznie, ze Witold
byt w obawie, ze zemdleje. Lecz po krotkiej
chwili znéw sie opanowata il juz innym,
twardym tonem wyrzekia:

— Pan mnie indaguje?

— Bynajmniej — jestem gosciem pani i
nie o$mielitoym sie wprawia¢ jg bez po-
wodu. w zaklopotanie. Lecz mam bajeczng
pamie¢ wzrokowg i zmyst obserwacyjny
mocno rozwiniety, mogtem sie jednakze
pomyli¢, wiec przepraszam najmocniej.

Nie uspokoito to jednak Eli, ktora byta
powaznie zaniepokojona stowami Witolda,
tym bardziej, ze jego przenikliwe oczy w

Patrol kawaleryjski w
akcji  podczas  wielkich
manewréw armii polskiej
na Wotyniu.

dalszym ciggu zdawaty sie przewierca¢ do
samegoldna'jej duszy. Natomiast Janowski
ciggnat dalej:

— Tak piekng kobiete jak pani:, spotyka
sie rzadko — jak rzadka jest osoba mez-
czyzny o rysach pani. Zaréwno jednak
mezczyzna, jak i kobieta o takiej urodzie)
zniewala serca do, mitosci. Prosze sieprzy-
znac wielu byto takich, ktorzy gotowi
byli wszystko dla pani uczyni¢, nawet
zbrodnie popetni¢; prawda?

Prézne byty starania- Eli, zmierzajace
do -opanowania sie. Wiec z trudem dobyta
z krtanilodpowiedz:

— Jestem -chora na serce - nerwy mam
stargane, panu jednak- zalezy na tym, by
mi przysparza¢ wrazen najbardziej zabdj-
czych.

Teraz ochloneta Zupetnie, ciggneta wiec
dalej.

- Obrat sobie pan dziwny i niezrozu-
mialy dla mnie sposob mowienia. Jak na
dopiero co zawartg znajomo$¢ .. musze

zauwazy¢ niezbyt to delikatnie z .pana
strony.

—Tak - odrz-ekt Witold ma pani
racje, powinienem mowi¢ wyrazniej, a

wowczas wszystko stanie sie dla pani jasne.
Czy przypomina sobie pani Jurka Warec-
kiego? Nieszczesny urzednik z minister-
stwa, ktdry zaSlepiony mitoscig do pani,
wykiradt dla niej cenny dokument? A po
tej podtosci chciat sobie w feb strzeli¢, gdy
sie przekonat, ze byt pani tylko potrzebny
jako narzedzie zbrodni! Umknat za granice
i $lad po nim zaginagt. Powr6cit jednak, bo
odnalazt sie ten dokument i dzieki silnej
obronie zwolniono go z Kkary wiezienia.
Nie do$¢ jednak byto pani tej jednej
ofiary. W min$sterstwie pracowata jeszcze
siostra Wareckiego. Ukazata sie wiec pani
na widowni, jako przystojny mezczyzna
Zygmunt Palski. Za drugag ofiare obrata
sobie pani wiasnie jg 1 ta rowniez nie
zdotata oprze¢ sie pani kusicielskieji uro-
dzie i pomogta skras¢ tajine dokumenty.
Warecka,. uwieziono, gdyz poszlaki: byty
przeciwko niej. - Palski zginagt bez $ladu.
Lecz popetnita pani jednak nieostroznos¢
— zostawita Wareckiej swoje zdjecie. To
panig wydato. Byla pani sprytng  zawsze
umiata $lad zatrze¢ za sobg, lecz tym
razem traf dopomogt. Warecki powrdcit ja-
ko msciciel. Swoje krzywdy mogt darowac,
lecz -saostry — nigdy. Zabawit sielw detek-
tywa i miat troche szczescia.

Ewa caly czas r-o-zmowy Wareckiego sie-
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dziata nieruchoma z przerazenia,

— Jadac tu, nie spodziewatem sie spot-
ka¢ pana, ktory jechat do pani. Poznatem
go w pociggu i pokazat mi zdjecie pani.
Wowczas Wyjasnitem hm, ze zalezy liii

ogromnie na spotkaniu z panig; wiec zgo- 1

dat sie wroci¢, a ja go miatlem zastgpic,
Wiedziatem jorzy tym, ze ma pani stabg
pamie¢ wzrokowg i dlatego nie obawiatem

sie poznania. Przy tym 3 lata zrobity
swoje.

Ewa nagle odzyskata mowe i zaczela
sie broiii¢:

- bi-ekawa jestem, po co pan to wszy-
stko méwi do mnie, jestem Jarska 4 nie
rozumiem, co moge mie¢ z tym wspdlnego.
Pan w najwyzszy spo-s6b obraza podobny-
mi oskarzeniami.

Witold na to jeszcze bardziej badaw-
czym spojrzeniem obrzucit Ele i widocznie
dojrzawszy to; czego szukat, odrzekt pe-
whnie.

Czy rzeczywiscie nie .jest pani Ewg
KormowsSka, pani Jarska? Czy nie posiada i
pani krwawego znamienia w ksztatcie gwia-
zdy na ramieniu tuz przy szyi? Nie dos¢
ostrozna jest pani, ze nosi tak bardzo wy-
dete -suknie; O; teraz jilz nie pomoze —i
widziatem ten zriak .pie’\gji i dlat-egd-j
oSmielitem sie rzuci¢ pani oskarzenie.

Teraz Ela pdbowata innej drogi ratun-
ku :

Jurku - poznatam Ge od razu i
kocham Ge — naprawde kocham -- nie
mogtam zapomnie¢. To nie moze by¢ pra-
wdg co moéwisz dreczysz mie tylko bez-
litosnie, ale ty mi wybaczysz? — | .przy-
warta do niego ustami; W szalenstwie
pieszczot szukata- ratunku.

Warecki jednak dojrzat w jej oczach
ogniki ztego triumfu i przypomniat sobiel
siostre odsungt jg od siebie i rzekt:

Ewo, skoricz z czutoSciami. Jaga Wa-1
recka siedzi w wiezieniu. Jej réwniez to-j
samo mowitas, jej rowniez pocatunkami |
ktamatas, przysiegatas jej mitos¢. Urnieszj
wszystko symulowac¢ - - nawet mdtosc;

Ewa zerwata sie  zie blyski zamigotaty
w jej oczach drapieznych. W mgnieniu se-
kundy dopadta szuflady i nim zdotat jej
przeszkodzi¢, wycelowata wen i strzelita. m

Warecki to przewidziat i uskoczyt, at
schwyciwszy za reke odebrat jej rew'olwer,l
Poczeta sie szamota¢ i kasa¢ go po rekach,:
lecz obezwiadni! ja. a skrepowawszy szaliq
kii-em rece zawotal na gospodynie. PoS
prosit ja. by wezwata posterunkowego.

Przerazona gospodyni, wszczeta alarml
uspokoit jg jednak i postusznie spetnita
zlecenie. No i gdy zjawit sie przodownik
policji, przedstawit mu w kilku stowmch
calg sprawe.

Oto poszukiw-ana przez wiadze koW
bieta- szpieg bardzo niebezpieczny, Ewa
Kormowiska.

Wykazal przytem zezwolenie . wtadz na
prowadzenie tej sprawy.

Ewa. po zdemaskowaniu, powedrowata
w kajdanach do komisariatu. Przeprowa-
dzona rewizja w jej mieszkaniu data wspa-
niate rezultaty. Mieszkanie jej bylo gtow-
ng skrytka wszystkich skradzionych doku-
mentéw, przeznaczonych do uzytku obr
cych panstw-, z ramienia ktérych Ewa dzia-
fata. Dowody winy byty stwierdzone. Wy-
rok skazat jg na dozywotnie wiezienie.
Warecki osiggngwszy cel. zamieszkat ze
zwotmiong siostrg w ustronnej miejscowo-
Sci gorskiej.



Stuzba domowa w Japonii

Dzigki wysokiej o$wiacie w _Japonii bardzo
porrtysinie utozyty sie stosunki miedzy stuzbg
domowg a pracodawcami.

Stuzgce sg zazwyczaj zaliczane w domach
chlebodawcow w poczet cztonkéw rodziny. O-
trzymujg one ma-te wynagrodzenie miesieczne,
ale za Jo gospodyni uczy je gospodarstwa,
oraz oszczednosci domowych, ktére stuzaca sto-
sowa¢ bedzie we wiasnym domu.

Przyjeta do pracy, pozostaje dopéty, dopoki
rodzice lub opiekunowie nie znajdg dla niej
w rodzinnym miescie lub wiosce odpowiedniego
meza. Wtedy zegna chlebodawcow. Otrzymuje
za wierng stuzbe od nich catkowitg wyprawe
oraz komode, ktora jest sprzetem nieodzow-
nym.

Czgsto Japonka idzie do pracy domowej poto,
zeby zdobyC sobie wyksztatcenie. Za spetniang
prace nie dostaje pieniedzy, lecz gospodyni po-
nosi koszty nauki: posyta jg do szkoty $redniej,
a potem do wyzszej. Dla kobiet, pracujacych
w ciggu dnia, istnieja szkolty wieczorne Sre-
dnie i wyzsze.

Stuzba domowa ma swoje zrzeszenia i za-
kfady posrednictwa pracy; jedne wspiera pan-
stwo, inne sg przedsiebiorstwem jakiej$ osoby
czy towarzystwa Zaktady panstwowe zadnej o-
ptaty nie pobierajg ani od pracownicy, ani od
chlebodawcy. Kazdy taki zaktad mozna poz-
na¢ po granatowych jedwabnych choragiewkach,
umieszczonych przed wejsciem i po tablicy z
mnoéstwem naklejonych kartek - zawiadomien
o wolnych miejscach.

Dziewczeta, przybywajace ze wsi do stolicy
w poszukiwaniu stuzby, zgtaszajg sie natych-
miast do ,Stowarzyszenia japonskich patrio-
tek". Tutaj przyszta stuzgca otrzymuje l6-dnio-
Wab nauke gospodarstwa domowego, a gdy ja
odbedzie dostaje Swiadectwa pracy, jako mioda
uczennica.

Czego uczg w owym stowarzyszeniu?

Otdz ucza ja gotowania, szycia, sprzatania,
grzecznego zachowania sig, ~0szczednosci, na-
krywania stotu, przyjmowania gosci, gdyz Ja-
poriczycy utrzmeJaz mieszkania w niebywalej
wprost czystosci. Nie tylko domownicy, lecz
nawet i goScie przed wejSciem do mieszkania
zdejmujg lub zmieniajg obuwie.

»Stowarzyszenie japonskich patriotek” zao-

Stuzaca japonska otrzymuje w domu swoj

chle bodawczyni

Gejsza --- ba przedstawicielka odrebnego $wiata kobiet
japonskich, ktérego europejskim odpowiednikiem sg
czesciowo tancerki w nocnych lokalach

szczedzg gospodyni trudu wdrazania nieumie-
jetnej dziewczyny do porzadkéw domowych i do
gospodarstwa.

W stowarzyszeniu tym dajg dziewczynie --
w ciggu jej 10-dniowego pobytu — pokoj z oai
todziennym utrzymaniem oraz odpowiednig na-
uke; wszystko to za nieznaczng opisfta.

Stowarzyszenie miesci sie w S$licznym  bu-
dynku, ma wtiasng czytelnie, radio, wydaje ga-
zete, poSwigcong sprawom pracowniczym.

Oprocz tej. 10-dniowej szkoly jest jeszcze
kilka innych szkét gospodarstwa domowego,
gdzie nauka trwa po kilka miesiecy.

Swichto przygotowanie rlo  przysziego

prowadzenie wiasnego domu
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Co pani robi ue wrzesniu

Chcac zaopatrzy¢ swojg spizarnie, dbajaca
gospodyni musi juz w tym miesigcu porobié
przetwory z jablek, Sliwek, gruszek, borowek,
rajskich jabtuszek, dereniu i pomidorow.

Z ogrodu i balkonu delikatniejsze
przenies¢ do pokoju.
narcyzy, tulipany,
SZ(\e/%o pedzenia. ) o

kurniku: oczysci¢ (wybieli¢) i przedezyn-
fekowa¢ kurnik. Zachowujac czysto$¢ strzezemy
drob przez epidemicznymi chorobami. Dréb
przesortowa¢ 1 zhyteczne sztuki sprzeda¢, zo-
stawiajac na zime sztuki warto$ciowe.

Znakomita suréwka owociowa. 2 gruszki, i jabtko,
banan, 15 dkg winogron soik z cytryny, cukier - puder
z wanlllq pot szklanki $mietanki' kremowej.

Gruszki i jabtka obra¢, pokraja¢ w Ccwiartki,
w talarki, skropi¢ sokiem, z cytryny, posypac pudrem.
Obra¢ banan, pokraja¢ réwniez w talarki, gronka
winogron przez pét, wymiesza¢ wszystko razem, do-
prawi¢ pudrem i sokiem z cytryny, przybra¢ ubitg
Smietankg kremowa. Podawa¢ mozna z waflami,
-biszkoptami.

Galareta cytrynawa z winogronami.

: rosliny
Do doniczek przesadzic
przeznaczone do  poznigj-

potem

P6t litra wody.

3 tyzki cukrju, z 3 (cytryn, sok, 2 dkg zelatyny, mniej
niz pél szklanki goracej Wody i winogrojna.
Wode podgrzaé z cukrem, aby sie rozpuscit, ostu-

dzi¢, wecisng¢ sok z cytryn, doda¢ rozpuszczong ze-

latyne, wymiesza¢ i postawi¢ do zastudzenia. Gdy
zacznie teze¢, wrzuci¢ gronka pokrajane, lub w
catosci. _— ) o L

Sliwki  wegierki na sposéb korniszonéw. Uljozy¢

Sliwki w kamiennym stoju, osobno zagotowac¢ poku

cytrynowego lub octu z bobkowymi listkami, angiel-
skim i gorzkim pieprzem, doda¢ imbiru, troche
osoli¢ i ostudzi¢. Sliwki przetozy¢ gdzieniegdzie wis-
niowymi listkami, zala¢ sokiem cytrynowym lub flto-

brym winnym octem,
chtodnym miejscu.
jak  korniszony.
Pomidory solone, jak ogorki'.
dory zebra¢ przed mrozem, wymy¢, ukiada¢ (do
barytki, lub stoja, przektada¢ lis¢mi wisniowymi 4
koprem, dodajgc na kazdg warstwe zgb czosnku,
kilka ziarn pieprzu, troche kawateczkéw chrzanu i
zielong JJapryke Gdy naczynie sie wypetni, przy-
cisnag. nkiem, wla¢ przegotowanej i wystudzonei
wody, w ktorej rozpusci¢ sél w ilosci 3 dkg na
jeden litr wody. Przechowywaé¢ jak ogorki,
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ALEKSANDER MONOZ
1

H a |11l Banan

..Lata se¢ piesn wolna i wysoka,
dzwieczna, odbijata sie o dzwoniace,
fale Horynia, pieknym, lukiem niosta sie nad
rzeka, naci polami, fakami, nikneta, placzac
sie w kosmatych gaszczach lasu, rozptywajac sie
i zamierajagc tam na stodkich, brzeczacych har-
fach drzew-...

Spiewatl miody, opalony letnim stoncem ry-
bak... Spiewal, jak wolny ptak, radosny i szcze-
sliwy, wyspiewywat z duszy swa pigkna, bez-
troskg miodosé...

»e--MKnij todzi naprzéd po radosnych falach,
mknu petna wodnego srebra — srebrnych
rybek, ws$rdd laséw, -tak, nad tajemnymi gfe-
binami cud-rzekil... Predko przybijemy do brze-
gu, bedziemy tam, gdzie bogaci ludzie z. miast
rozbili swe Ietniska staniemy na ladzie sto-
necznej Aleksandrii. Zamienimy jasne ciche
srehro wodne na ich obtudnie brzeczace srebro
ludzkie. Kupimy za nie korale dla pieknych
dziew*czat, co korowodami btadzg nad Horyniem
z piesniami, a ktora$ z nich obdaruje za to
koralowymi ustami z pieszczota nows, ze sto-
dycza nieznang — catusem horyrskim".

Piesn lata sie, jak piesn beztroskiej, ztotej
mtodosci, jak piesn wolnego, nieskrepowanego
ducha... To_ piesn wiecznie szczesliwe] miodosci
— beztrosklej, natchnionej i radosnej!

2.

.Stofnce $miato sie w falach Horynia, na
tasku plazy, na opalonych ciatach dwu kobiet,
tére lezaly pod ogromnym kolorowym para-
solem, oddajac swe'ciata ‘pieszczocie Ognistego
Zmlja Podmuch wiaterku doniost dzwiek pie-
$ni' rybackiej, budzacej senng cisze tej alkowy

obwigza¢ i przechowywaé w
Mozna podawa¢ do pieczystego,

Niedojrzale pomi-

jasna i
szklane



horynskiej... Piesn $lizgata sie po falach 1 wy-
dawato sie, ze $piewa sam Horyn.

— Co za melodia, co za metalowo - czysty
gtos! Naprawde mozna by powiedzie¢, ze je-
steSmy w raju, a $piewa nam sam bozek Ho-
rynia — powiedziata starsza Wirginia.

— Moze i tak, — odpowiedziata stonecznie
piekna lIrena — ale czy nie uwazasz, ze jednak
brakuje w tym raju najgtéwniejszego... Adama?

Rozmowa toczyta sie lekko i wartko.

— Och, figlarko, czy mato zatruta$ Adamow,
czy mato zostawitas owocéw nadgryzionych
przed odwiecznego weza z rajskiej jabtoni mi-
tosci?... Czy nie. od nich schowatas sie w tym
gluchym zakatku?!... ) .

Irena rozeSmiata sie dzwiecznie.

— Och, grzesznam, winnam, ale czy byt
wsérod nich bodaj jeden, prawdziwy Adam? Nie.
Wiesz, gdy wyjezdzam gdzie$, ciagle zyje prze-
czuciem, ze nareszcie spotkam w tajemniczej
dali tego, jedynego, grzeznaczonego mi, wy-
$nionego... Adama... Obawiam sie, ze role od-
wrocg sie wtedy, i nie ja, lecz on mnie skusi
L uwiedzie...

— Ha, masz go — przerwala nagle $miejac
sie Wirginia. — Patrzaj, oto on, twoj wy-
$niony Adam. Wiasnie zamienit sie rolg, i
przyspiewujac, kusi cie, nadobna Ewo!

Z zakretu Horynia wyptynat $piewajacy rybak.
Ody zobaczyt panie, umilkt. Panie przypatry-
waty mu sie z ciekawoscig. Rybak podptynat,
%oiyl do kosza rybig i ruszyt rytmicznym kro-

em

— Czy nie uwazasz, ze ten chiopak idealnie
nadawatby sie na Adama?.. — dzielity sie ko-
biety wrazeniami, wpatrujgc sie z ciekawoscig
\t/)vkzblizajqcego sie ogorzatego, smukiego ry-
aka.

— Naprawde prawdziwy Apollo, porusza sie
a tej swej konopnej koszuli, jak w tunice
greckiej. Zdaje sie, ze bogowie greccy flirto-
wali nawet 1 tu, bo skaa ten obraz niemal
"joskiej urody?!...

— Patrz na gre miesni — mowita z za-
chwytem Irena — na te, jakby wyrzezbiong
z marmuru, mocng twarz, na te blyszczace
oczy, na lsnigcg biel pertowych zebdw... Apollo
..w drugim wcieleniu...

— O matko przyrodo — westchneta ko-
micznie Wirginia — nie d’esteé sprawie_d!iw%!...
Po co rodzisz podobny skarb tu w kniei? Dla
kogo, po co? A’ nam aajesz ha m(l?zéw przy-
garbionych, bladych i zuzytych fajtlapdw...

Kobiety $mialy sie. Odruchowo stroity sie
w swa odwieczng bron, na stoncu bie%a’ry
,,zajqcz i"" z lusterek, wionagt puder, szminka...

Moj Boze, czyz to szkodzi... wszak zblizat
sie  odwieczny odbiorca piekna kobiecego —
mecenas mezczyznal...

— Stuchajcie, rybaku! — zawotata wesoto
Irena — pokazcie swg rybe... Ryba* stanaf,
rozbtyskujac usmiechem. Zalewat panie cie-
ptem swych btyskajacych, jaK klejnoty, ciemno-
granatowych oczu, oprawionych misternie w

czern kiosistych rzes, Byt piekny jak poganski tutejszych. 1 tu

posazek. — Gzy nie mowitam — Apollo,
prawdziwy bozek Horynia — pewne, ze jej nie
zrozumie — paplata Irena. — Jakie made imie?

Po ogorzatej twarzy rybaka przesliznat sie
tajemniczy usmiech, w oczach zaptongt wesoty
ognik. — Panie przeciez mowity Apollo — od-
powiedziat — po naszemu znaczy ApoJdinar...
Panie popatrzyty na siebie nieco skonsterno-
wane. — Dobrze, rybe zabierzemy — odpo-
wiedziata Irena siadajgc — opowiecie nam,
jak je zlapaliscie, bo to jest dekawe.

'Rybak opowiadat, a dziewczeta nie odrywaty
oden oczarowanych oczu. Tak rozpoczeta sie
znajomosg...
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— Warto .'by ijednak poffirtowa¢. z takim
dzieckiem przyrody — mowita beztrosko Irena
Ciekawa jestem jak on reaguje, jak rozumie
i przyjmuje mitos¢? Czy posiada jakie duchowe
zainteresowania? Mowie ci, ze warto sprobo-
wac.

— Och- niebezpiecznie —wyrzekla autoryta-
tywnie Wirginia, zaciggajac sie papierosem —
mito$¢ nie jest wybredna, nie przebiera w $rod-

kach. Nie recze, czy nie stracisz glowy. — Ja
strace gtowe?! — oburzyla sie Irena pogar-
dliwie wydymajac ukarminowane usta. — Zbyt
duzo nas dzieli, aby mogto sie zdarzy¢ co$
podobnego. Zreszta chociazby tak, pomysl, jaki
zywiot tchnie od tego chiopaka...

— No, uwazaj! Bo co6z faktycznie dzieli
nasi od niego? Stroj, sposdb bycia, forma, in-
teligencja... Ale on moze posiada¢ inteligencje
mocniejsza, wprost Kruszaca, bo wrodzong, a
mysl i dusze — ze tak powiem — wyrzezbiong
przez przyrode — wiecej silng i gleboka...
Ja ci moéwie uwazaj, nie odwazylabym sie...
Niebezpieczny eksperyment. Irena rozesmiata
sie i wykrztusiwszy pogardliwie: Et! -- pom-
kneta na plaze...

4,

W Horyniu jak w zwierciadle odbijat sie
caly Swiat. A moze na jego dnie naprawdie
schowat sie wodny S$wiat i przez szklang po-
wierzchnie cieptych, letnich fal wida¢ byto
niebo, slonoe, lasy, i dwie ludzkie postacie,
sunace na fodce, po elastycznych falach, z
miarowym pluskaniem. Horyn, jak olbrzymi
panoskop odbijat ich sylwetki w dziesigtkach

groteskowych zaiaman. To rybak ,,Apollo™
widzt Irene na wyspe — ktorg nazwata ,,Ta-
hiti horynskg™ — 1 opowiadat legende Ho-
rynia.

— W dawne czasy, prosze panienki, mie-
szkat tu,zmijaka tak wielki, ze nie widno byto
ani jego'poczatku, ani konca. Naturalnie, by
wykarmi¢ to ogromne, jak gora cielsko, zmij
musiat pozera¢ wszystko co widziat — ludzi,
ptaki, zwierzeta, ryby... Wypit tez wielkg wode,
zostata pustynia, piach... Stworzyt go nie Pan-
bok lecz diabet na ztos¢, chcac zniszczy¢ bos-
kie twory. Przechodzit w te czasy Swiety
Mikotaj, patron ludzkosci, wiadomo, ze Swiety
ten najwiecej kocha i troszczy sie o ludzi
ludzie do niego ze skargg
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I moméntalnie donosi Panboku, ze~zjawit sie
na ziemi zmij wielki jak gora, niszczy wszyst-
ko., — Zlituj sie Panie, nad ludzmi, nie po-
us¢é, diabtowil... — Aha, dobrze — mowi
anbok — zaraz zrobie porzadek. | wnet wydat
postanowienie bez zadnych papierkéw urzedo-
wych :

— Mowisz, ze wielki jak géra? Ano, zaraz
zrobimy go nizszym niz ziemia... Wynagrodzi
krzywde ludzka, tam gdzie sie zjawi wszystko
rozkwitnie, gtodnego nakarmi, pragnacego na-
poi, pustynie obréci w kraine btogostawiona.
Tu Panbok dmuchnat i odrazu ziemia roz-
warta sie, w szczeling zapadt zmijaka, a ciato
jego obrocito sie w wode, ktéra napetnita
szczeling. 1 tak, gdzie on lezat — pobiegta
zygzakami rzeka, a ze byt 6w zmijaka wielki,
jak goéra, nazwano rzeke ,,Horyniem™. Oto
Italé opowiadajg starzy, znajacy si¢ na rzeczach
udzie...

5.

Kosmaty czarodziej Horyn co$ zaklinat spie-
nionymi ustami. Pedzit, spieszac kogo$ dogonic,
paplat tajemnicza nieznang mowa, usitowat co$
komus$ perswadowaé, kogo$ zaklina¢. Pachniat
ostro — specyficznymi wodnymi zapachami,
tak jakby w jego tozysku ptyneta mocna na-
lewka, Ktora naciggneta z tysigca Aromatycz-
nych ziét i kwiatow, kryjacych sie w jego
wnetrzu — obracaigc wode w aromatyczng,
swoistg... wode kolonska...

Taiemniczy byt Horyn-zywy, i wydawato sie
nienasycony, jak ten legendarny zmij. Patrzyt
pozadliwie, zapraszane w swe przepastne gte-
biny, us’ane kobiercami tajemniczych mchow
i kwiatéw. Z jego wnetrza wychodzity w noce

letnie, kryjacy sie w przepysznych patacach
wodnych, rusatki i dziady wodne... Tanczyly
i bawity sie z ,lisowikami'* (satyrami), co

przychodzili z nadbrzeznych laséw 5 ¢ z ludzi,
c0 majg oczy ,zaczarowane", czesto widzieli
ichl tajemne zabawy...

6

PrzyszedteS z Horynia jak ten Zmij i chcesz
pozrec moje, serce. Jeste§ moj i nie dla mnie.
Och ty moj bozku horynski — piekny, jak
zwierze i czysty jak fale. Catuj mnie, niech
uniose stad posmak cabisa horynskiego. Apol-
lo' patrzy na nig rozmod’onvmi oczami — wy-
daie sie mu ona biatg lilig horynska, pleknym,
kruchym, wonnym kwiatem. — No mow, po-
ganinie... Mowi;!"-- ...A moze, pani jest rusatka,
co wyszta z Horynia i zaczarowata mnie bied-
nego chiopca?... Zamiast ryby ztapatem ru-
satke. .Nie moge jes¢, nie moge pi¢, nie moge
nic robi¢ — ciggle mi stoi przed oczyma
pani...

(Dokonczenie nastgpi).

Przetarg na... armate

W pétnocno-zachodnich Indiach grozi nowy
wybuch wojny miedzy chanem Khrau i cha-
nem Nawagai, ktorzy od szeregu lat toczg z
sobg wojny co roku, przy czym z gory wia-
domo, ktérego dnia rozpoczng sie. walki i kie-
dy sie skoncza.

Obaj potentaci muzutmanscy posiadajg tylko
stare strzelby, a w catym kraju istnieje tylko...
jedna armata, ktéra jest wiasnoscig chana Ha-
limazai, najblizszego sgsiada dwu wojowniczcych
wihadcow.

Na poczatku kazdej wojny wiasciciel armaty
wynajmuje Jjg na czas trwania walk temu z Wal-
czacych, ktéory w danym roku moze wiecej
zaptacic.

Kluby angielskie inieco

anegdot

Do najbardziej charakterystycznych zjawisk
zycia angielskiego nalezg niewatpliwie liczne



i najdziwaczniejsze kluby. | tak — jedynie w
Anglii znane sg kluby: Uczestnikéw Pojedyn-
kéw, Klub 2-groszakow, Klub Szpetnych Lu-
dzi, Klub Grubaséw, Klub Wzdychajchych, Klub
Gadulskich, Klub Wioczegéw, Klub' Brudnych
Koszul, Klub Piekielnego ognia it p.

BEFSZTYK POKONAL SZEKSPIRA

W roku 1790 powstaly jednoczesnie dwa
kluby o przeciwnych kierunkach. Jeden ,Zja-
daczy Befsztykéw", ktérego cztonkowie groma-
dzili sie raz w tygodniu, by nasyci¢ sie sma-
kowicie przyrzadzanymi kawatkami miesa woto-
wego, drugi — o upodobaniach wrecz prze-
ciwnych — ,Mitosnikéw literatury”, odbywa-
jacy swe posiedzenie 2 razy w miesigcu, po-
éwi?(cone czytaniu cenniejszych Wyj%tl_(()w z
Szekspira, Miltona, Younga i t. d. Ciekawym
jest, ze podczas gdy klub pozeraczy befszty-
ow liczyt w krotkim czasie 519 cztonkow, zwo-
lennicy pieknej literatury zdotali pozyska¢ za-
ledwie 29 czlonkéw. Befsztyk pokonat Szek-
spira, na szczeScie w umystach bardzo prze-
cietnych  Anglikdw.

CNOTA NAGRODZONA

Pewien _bogaty Anglik, poznawszy artystke
niezwyktej urody, zdziwit sie wielce, gdy piek-

na kobieta odrzucita najbardziej necace pro-
pozycje.
Z drogi uczciwej nie zejde nawet za naj-

wieksze pienigdze — o$wiadczyla pewnego dnia
zbyt natarczywemu bogaczowi. Nazajutrz o-
trzymata czek na 50 funtow i list tej tresci:
,Uznaje Pani zasade, wyznaczam Jej rente
miesieczng w. wysokosci 50 funtdw, z tym
jednak, ze o ile Pani zgodzi sie zejS¢ z drogi
cnoty, przy czym zastrzegam sobie pierwszen-
stwo, sume te podniose do 100 funtow".

Oszczedze Panu tak jednego, jak i drugie-
go wydatku — odpisata artystka, odsy’rajgc
Bogaczowi czek. Jednoczesnie zaskarzyta go do
sgau, ktéry natretnego bogacza skazat na
wiezienie za obraze czci kobiety.

LORD 1 POETA

Stawny poefa angielski Edmund  Spencer
przybyt do lorda Sydney, by mu przedtozy¢
tom swych wierszy. Lord, nie znajgc poety
polecit mu zaczeka¢ w salonie i sam z wre-
czonym _mu tomem wierszy udat sie do swe-
go gabinetu. W miarg czytania wzrastato za-
interesowanie lorda miodym poetg, a dajac
mu konkretny wyraz, lord zawotat ochmistrza
swego i polecit wyptaci¢ poecie 50 funtow.
Po chwili natrafiwszy na wiersz, ktory szcze-
g6lnie mu sie podobat, polecit wyptaci¢ poecie
jeszcze' 100 funtébw. Gdy ochmistrz spetnit
polecenie, lord, ktéry w miedzyczasie natrafit
na jeszcze piekniejszy wiersz, zawotat: ,,Pro-
sze zatrzyma¢ Spencera.i da¢ mu {'leszcze 150
funtéw!" A gdy ochmistrz zwlekat z wyko-
naniem polecenia, lord" zaczytany wcigz w wre-
czonym mu tomiku, rzeki: ,Daj mu pan je-
szcze .200 funtow, ale prosze sie spieszyc,
inaczej moze mi przi/js'(': ochota podzielenia
sie ze Spencerem calym moim majgtkiem!"

ANGLIA — TO CALY SWIAT

Podczas 'Pobytu wybitnego angielskiego me-
za .stanu Foxa w Paryzu oprowadzajacy go
wyzszy urzednik ministerstwa spraw  zagra-
nicznych, wskazujac na mape S$wiata, a Sci-
Slej — na wyspy brytyjskie, zagadnat dyplo-
mate angielskiego w dos$¢ niedyplomatyczny
Sposob:

— Jak sie to dzieje, ze tak maty kraj zdo-
tat opanowa¢ pét Swiata?

Anglik odrzekt na to:

— Nasze wyspy — to tylko rodzaj przy-
stanku, S$wiat caly — to wilasciwie Anglia.

Szczep przeSladowany
przez fortune

Najciezej przez fortune doswiadczony jest
szczep Indian Siouxdw w Ameryce. Okoto
1800 r. na terenach, zamieszkatych przez Siou-
xo0w, kolonisci hiszpanscy odkryli bogate po-
ktady srebra. W najwiekszej tajemnicy przed
Indianami przystapiono do eksploatacji pokta-
doéw. Indianie jednak zwiedzieli sie o skarbach
i, wymordowawszy kolonistow hiszpanskich, za-
czyn li(e eksploatowac na wtasng reke. Niedtugo
jednak trwato ich szczeScie. Bylo to w tym
czasie, gdy, wedtug obowigzujgcych ustaw, wszy-
stkie bogactwa naturalne naleze¢ mogty tylko

do rasy bialej. Bogato obdarowanych przez
fortune Siouxdw przeniesiono w pustynne pra-
wie okolice Missouri. | tu nie mineto ich nie-
szczescie. W rok po osiedleniu sie Siouxowie
odkryli na nowych obszarach pokiady ziota,
ktére znébw na mocy obowigzujacego prawa
przeszty na wiasnosc biatych. Nieszczesnycli
Siouxéw, S$ciganych przez fortune, przeniesio-
no do Oklohama. Nie opuscita fortuna swych
wybrancéw. Wkrétce Oklohama stata sie sta-
wnym na caly Swiat centrum naftowym. Byio
to juz pod koniec XIX wieku. Dawne ustawy
wydziedziczajace czerwonoskérych zostaty znie-
sione, niedobitki Siouxéw mogly teraz sprzeda-
wac tereny naftowe, nabywac akcje, prowadzi¢
interesy. Ostatni Mohikanie tego szczepu stali
sie w krotkim czasie bogaczami i uczestnikami
zdobyczy cywilizacji.

Zwierzeta
wyczuwajg katastrofg

Niejednokrotnie juz zaobserwowano dziwne
zachowanie sie zwierzagt w momentach bezpo-
Srednio  poprzedzajacych' katastrofe. RoOwniez
podczas ostatniego trzesienia ziemi w Euro-
pie Zachodniej, ktére najsilniej odczuto w Bel-
gii, zauwazono bezposrednio przed Kkatastrofg
silny niepok6j u zwierzat. Dyrektor jednego z
ogrodow zoologicznych w Belgii opowiada, ze
na, kilka minut przed trzesieniem ziemi Iwy,
zaczety niespokojnie biega¢ w swych klatkach,
ryczac przeciggle. Ryk ten brzmiat inaczej niz
zwykle. Mozna w nim bylo wyraznie wyczué
jaki$ lek, chwilami nawet glos zwierzat prze-
chodzit w jaki§ zatosny poryk. Roéwniez o-
stry krzyk pawi miat akcenty inne, trwozne.
Nosorozce, bizony, antylopy, gazele i jelenie
tulity sie trwoznie do ogrodzenia wybiegéw, al-
bo pedzity tajemniczym strachem gnane na o-
Slep przed siebie. Dozorcy widzac dziwny
niepokoj zwierzat przybiegli, chcac zbada¢ przy-
czyne tego zjawiska. Nagie odczuto wstrza-
sy ziemi. W tej chwili zwierzgta sig uspo-
koity. Rzecz charakterystyczna, ze jedynie zwie-
rzeta Z [rodziny kotéw i przezuwacze majg wy-
czucie zblizajacej sie Kkatastrofy. Matpy np. i
i niedzwiedzie zachowywaly sie zupelnie o-
bojetnie.

W zwigzku z tym pisma holenderskie przy-
pominajg zachowanie sie zwierzat w  czasie
strasznej katastrofy, jaka w lecie 1925 roku
dotkneta matg holenderska miejscowo$¢ Bor-
culo. Wioska nawiedzona przez' straszny or-
kan poruszona zostata w ciggu kilku minut
przed katastrofg, gdy ani jeden poszum wia-
tru nie zapowiadat strasznego orkanu, dziw-
nym zachowaniem sie krow. Zwierzeta zujace
dotychczas spokojnie soczystg trawe nagle po-

ktadty sie, rzecz charakterystyczna tytem do
kierunku wiatru, weciskajagc by gteboko w
trawe.

Pewien gospodarz tak opisuje zachowanie sie
swej kotki: ,,Zwierzatko lezato przy swoich
kilkudniowych kocietach, nagle zerwato sie i
jedno po drugim wyniosto z domu na igke
Podiiylem za nig. W tej chwili wicher po-
walit ‘mnie na ziemie. Z chatupy mojej po-
zostaty gruzy. Gdyby nie dziwny instynkt ko-
ta, ktory wywabit ntnie z domii, bylbym po-
grzebany pod gruzami domu".

Cmentarzysko sprzed 2500
lat odkryto W ,,Szwajcarii
Kaszubsk!lej“

Pod Somoninem, n.eclalcikjo Kartuz, w ..Szwajcarii
Kaszubskiej”, podczas prac ziemnych w poblizu dwor-
ca kolejowego, robotnicy dokonali odkrycia cmenta-
rzyska przedhistorycznego. Odkopany jeden z grobow
zawierat 5 urn, z ktérych trzy na skutek nieumie-
jetnego wydobywania ulegty zniszczeniu. Na zarza-
dzenie wiadz prace ziemne zostaty wstrzymane, az
do przybycia konserwatora pomorskiego z Torunia.
Z pobieznych ogledzin wynika, ze ma sie do czy-
nienia z cmentarzem sprzed 2.500 lat. Pod wsig
Kamienica Krélewska natomiast prace wykopaliskowe
kontynuuje muzeum z Gdyni dr. Krajewska, eksploa-
tujac cmentarzysko z epoki latynskiej. Okolica Ka-
mienicy Krélewskiej pod Kartuzami jest znana z
licznych wykopalisk przedhistorycznych.

ODPOWIEDZI REDAKCJI

P. A. N. —a Czarna Woda. Sprawe prenumeraty
zleciliSmy naszej administracji, ktora zatatwita to juz
pozytywnie. List doreczono Wujkowi. Januszowi. Po-
zdrawiamy Pana serdecznie.

819

CHWILA ZASTANOWIENIA

Krzyzéwka

ut. F. Gateckj, (czt. War. KL Szar)

. Wyrazy w kierunkach pionowym .i poziomym
sg jednakowe, w okresleniach’ pierwsza cyfra
oznacza miejsce wyrazu poziomego, druga pio-
nowego.

1 1 Kawat lodu (wsp). 7. 2. Ukrop (wsp.)
9. 3. Pomieszczenie zajete przez wojsko. 12.
4. Prezes rady ministrow. 16. 5. Lewy doptyw
Renu. 18. 6. Cicho. 11. 10. Kosciot kate-
dralny. 17. 14. Okres dziejowy. 19. 15. Nie-
wolnik, stuga. 4. 12. Czys¢ stroju, stuzy do
Sciggania i przytrzymania odziezy. 8. 13. Pier-
wsza liczba.

Logogryf
pod N. N.

Litery rzedu $rodkowego, czytane z gory ma
dot, dadzazrozwiqzani_e.
naczenie
1) ptak egzotyczny
2) szczyt w Tatrach
basniowe stworzenie wodne
4; Srodek kosmetyczny
inaczej bor
6) barbarzyncy
polski mistrz $piewu

7) choroba
9) kraj w Azji
10) gtéwne miasto w panstwie
113 wyspa w -Europie
12) ubieganie sie o

13) ciato niebieskie

Za rozwigzanie powyzszych zadan
wyznacza nagrody w postaci ksigzek.

Rozwigzanie nalezy nadsyta¢ do piatku, dn.
14 pazdziernika br.

Rozwigzanie zadan z nr. 39 ,Moich Pow.":
I. Logogryf: Lot do stratosfery. 1l. Bilety wi-
zytowe: 1) Magnolia. 2) Pelargonia. 3) Fiotek
alpejski.

Trafne rozwigzania nadestali p. p.: Rybicki
Jan — Inowroctaw, Michalczyk Zygmunt —
Inowroctaw, Janicki Alojzy — Warszawa, Sli-
winski Czestaw — Lwoéw, Wanda Golimunto-
wiez — Dukla i Stefan Podkalicz, Lwoéw —
Wojtowska 4.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.:
Rybickiemu z Inowroctawia i Sliwinskiemu ze
Lwowa.

wyrazow

pierwszenstwo

redakcja



Niedziela, dnia 9 paZdziernika 1938 r.

7.15 Audycja poranna 9.15 Transnwjsja z uroczy-
stosci konsekracji kosciota ks. ks. Salezjanow z Deb*
nika 11.45 Program oSwiatowy w sezonie jesienno-
zimowym omoéwi Henryk Moscicki, kierownik Wydz.
Oswiatowego P. R. 12.03 Poranek symfoniczny w
wykonaniu  ork. symf. Zwigzku Muz. Chrzescijan
13.10 Muzyka obiadowa 14.40 Wszystkiego po tro-
chu” — audycja dla dzieci; 15.00 Audycja dla wsi
16.30 Koncert z Poznanija (z ok. Tygodnia Muzyki
Polskiej) 17.30 Podwieczorek przy mikrofonie z Byd-
goszczy 19.30 Koncert londynskiej ork. symfonicznej
od dyr. Thomasa Beechama 21.00 Koncert .rozryw-
owy w wyk. Malej Orkiestry P. R.

Poniedziatek, dnia 10 paZdziernika 1938 r.

6.30 Audycja poranna 11.00 Audycja *dla szkol
12.03 Audycja potudniowa 13.00 Pogadanki dla kifp-
cow i rzemie$lnikéw 13.30 Audycja muzyczna dla
licebw 15.00 Stuchowisko dla miodziezy: ,Ania znaj-
duje przyjaciotke" 15-30 Muzyka obiadowa z Poznania
16.30 Audycja z okazji 125-ej rocznicy urodzin)
Verdiego 17.15 ,Litwa wspdtczesna” reportaz
17.30 Recital $piewaczy Tooroi Kroon 18.00 Audycja
dla  wsi 1830 Audycja strzelecka 19.00 Utwory
kompozytoréw  jx>lIsikich wyk. F. Nowowiejski
(organy) 19.30 Przemoéwienie Prymasa Polski ks. kar-
dynata dr. A. Hlonda z okazji Tygodnia Mitosierdzia

19.40 Koncert popularny w wyk. Ork. Ro6zgi. Wilen-
skiej 21.00 ,Afryka $piewa" — audycja kame-
ralna 22.00 ,Dzieje Symfonii” — 1 audycja.

Witorek, dnia 11 pazdziernika 1938 r.

6.30 Audycja poranna 11.00 Audycja dla szkél
12.03 Audycja potudniowa 15.00 ,,Mam 13 Jat"
powie$¢ dla miodziezy 1530 Muzyka obiadjolwa ?e
Lwowa 16.25 Utwory fortepiianpjwe kompozytorow
rosyjskich  w wyk. Aleksandra Wielhorskiego 17.00
Z zycia wielkiej uczonej Marii Sklodowskiej-Cun?
— odczyt 17.15 Duety kompiOzy/tjoirow polskich
koncert 17.30 ,Z pieSniag po kraju" 18.00 Audycja
dla wsi 18.30 Audycja dla robotnikéw 19.00 Koncert
rozrywkowy w wyk. Malej Orkiestry P. R. 21.0p
.Najpiekniejsze kwartety 1 kwintety klasykow wie-

denskich" — koncert 22.10 ,La favorita” — opera
Donizetti'ego w skrdocie (z piyt).

Sroda, dnia 12 pazdziernika 1938 .
6.30 Audycja poranna 11.00 Audycja dla szkol

12.03 Audycja potudniowa 15.00 Audycja dla dzieci
i miodziezy: ,Nasz koncert" 15.30 Muzyka obladlo(wa
w wyk. Maltej Orkiestry P. R. 16.15 ,,Dom i
szkota": Momenty wychowawcze w nauczaniu
odczyt 16.30 ,,Sylwetki lutnistéw staropolskich"

—m
audycja stowno-muzyczna 17.00 ,Jozef Pitsudski w
w

Magdeburgu” — odczyt 17.15 Koncert popularny
wyk. orkiestry Rozgtosni Wilenskiej 1S.00 Audycja
dla  wsi 1840 Dyskutujmy: ,SzczeScie jednostki
dobro rodzinne czy interes wsp6tczesny ?* 19.00 Me-
lodie Lehara 21.00 Opowies¢ o Chiopinie: ,W domu
rodzicow" 2145 ,Zloty wiek poezji — audycja
literacka 22.00 ,Muzyka kameralna od Haydna do
Ravela” — XVI audycja.

Czwartek, dnia 13 pazdziernika 1938 r.
6.30 Audycja poranna 11.00 Poranek muzyczny dla

szkél powszechnych: ,Mozart" 12.03 Audycja po-
tudniowa 15.00 ,Swiat w kolorach" — pjogadanka.
dla miodziezy 15.15 Kiopoty i rady: ,Z otéwkiem

w reku" — dialog 15.30 Muzyka obiadowa ze Lwiowa
16.15 ,Rzemiosto i produkcja rzemie$lnicza w Pjol-
sce” — odczyt dla miodziezy licealnej 16.35 Utwory
fortepianowe Marii Szymanowskiej 17.15 ,,Serce Adama
Asnyka w piesni polskiej" z cyklu ,Poezja natchnie-
niem muzykow" koncert 18.00 Audycja dla
miodziezy wiejskiej 18.30 ,,O tytutach utworéw mu-
zycznych” gaweda 1900 Koncert rozrywkowy w
wykonaniu Malej Orkiestry P. R. 21.00 Rola Banku

Polskiego w odbudjowie gospodarki PaAstwa — po-
gadanka 21.10 Pochodnie wiekéw: ,Karol Wielki"
(audycja 1) 21.40 Koncert Orkiesitry P. (R 23.00

Muzyka kameralna.

Pigtek, dnia 14 pazdziernika 1938 r.
6.30 Audycja poranna 11.00 Audycja dla szkol
12.03 Audycja potudniowa 15.00 ,,Na szerokim Swie-

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
miesiecznie | zloty, kwartalnie 300 ztote. Pod opaska
i za granica miesiecznie zI 1,50, kwartalnie z+ 4.50,
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-
wanych sitg wyzsza, przeszkéd w zaktadzie, strajku
itp. wydawnictwo r.ie odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

eie™ — audycja dla miodziezy 1530 Muzyka Obia-
dowa z (Krakowa 16-30 Pie$ni polskie w wykonaniu
Heleny Hrabi-Szalkiewi¢zowe) 17.00 Miniatui-y ka-
meralne  w Wyk; kwartetu P. R, 18.00 Audycja
dla wsi 1830 Teatr Wyobrazni: ,,Teoria Einsteina"
Cwojdzinskiego, 19.30 Koncert rozrywkowy 21.00
Chér Polskiego Radia 21.15 Koncert symfoniczny z
Filharmonii Warszawskiej 22.45 Muzyka z piyt.

Sobota, dnia 15 pazdziernika 1938 r.

6.30 Audycja poranna 11.00 Audycja dla szkoél
12.03 Audycja potudniowa 15.00 ,Les$ne rachuneczki"
- stuchowisko dla dzieci 15.30 Muzyka obiadowa
16.30 Recital fortepianowy Zbigniewa Drzewieckiego
17.00 ,Stare i nowe Chiny" reportaz 17,20
,.O dzieciach kompozytorach" audycja muzyczna
18.00 Audycja dla wsi 1830 Audycja’ dla Polakéw
za granicg 10.15 ,Na wesoto” — koncert rozryw-
kowy z Krakowa 21.00 muzyka lekka i taneczna
w wyk. Matej Orkiestry P. R. 2315 Piosenki w
wyk. Oli Obarskiej i Jerzego Lawiny', 23:35 Mu-
zyka taneczna z piyt.

JEDYNA RADA

A wigc ostatecznie jakg, pan znajduje
rade na C|erp|en|e nerwowe mojego meza, panie
doktorze?

Panstwo musicie oboje wyjechac?
- A doKad, panie doktorze?
Kazde w innym kierunku.

CO CIEKAWSZE
Mtoda kobieta przychodzi do wrdzki,
powiadajacej z kart. ,Wrozka" pyta:
— Pani zyczytaby sobie niewatpliwie dowie-
dzie¢ sie czego$ o przysztoSci swego przysz-
tego meza?
E, wie pani, ze nie.. wotatabym dowie-
dzie¢ sie czego$ o przesztosci mego terazniej-
Szego meza.

TESTAMENT TROCKIEGO
Trocki jest bardzo chory, czuje zblizajacg
sig Smier¢ | przystepuje do spisania testamentu.
Stawe swa zapisuje Radzie Komisarzy,
alkohol, w ktorym «moja glowa zostanie prze-
stang do Moskwy, niech wypije Woroszytow...
- A mozg? pyta ktos.
— Mozg dla Stalina, on mu
przyda.

prze-

sie bardzo

Turysta do przewodnika:

— Dlaczego mnie pan tak opasuje? Czy pan,

mys$li, ze panu nie zaptace i uciekne?!
REDAKCIA | ADMJNISTRACJA
Znin - (WIlkp.j, ulica Sniadeckich 8

P. K O. Nr. 207393, - Telefon 32.

Rekopisow niezam6w. nie zwraca sie.

Wystarczy adresowaé
,MOJE POWIESCI” — ZNIN,

UWAG] OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnosci za termin ogtoszenia oraz za zgube

woéwczas,

obowigzuje ~ Administracje tylko
og}oszema

zasadniczo nie zmieniajg tresci

gdy za
nie upowazniajg do zadania zwrotu gotéwki,

zaptacona przewidziana
ani

takie zastrzezenie zostanie

tez nie zobowigzuja Administracji

STARY ROD
d.’)_ Czy Poplaminscy, to istnieje taki staty
— Bardzo stary.

W ich galerii przodkéw wisi
nawet jedna mafpa.

ZNAWCZYNI
Na wystawie, przed pieknym portretem:
— Wspanialy obraz, mistrzu! a moze mi
pan powiedziec¢ nazwisko — krawcowej tej da-
my’
NA BALU

- Na zdrowie! W winie jest prawda.
— Tak, niestety. A prawde te ustyszymy,
gay przyjd2|emy do domu.

PODOBNO...

...0 procesie, jaki wytoczyt Negus jednej z
firm, handlujacych kawa, mowia, ze chce on
po stracie catej czarnej Abisynii, pocieszy¢ sie
choC... po6t czarna.

. Niemey sudeccy s3 najlepszymi obywate-
lami  Czechostowacji, gdyz chcg zachowac ca-
tos¢ panstwa w granicach... 11l Rzeszy

..podczas, powitania powracajgcego  z 1Ame-
rykl A Kolczynskiego, jeden z licznie witajg-
cych kolegow-gazeciarzy, ztapat na rece jego
coreczke 1 zaczat biec z okrzykiem:

Dodatek nadzwyczajny!...

ICEK
poco$ ty sobie kupit te szczotke?
Nu, zeby czysci¢ ubranie.
— A na co .ty kupit ten grzebien? Czy-
nie zal ci pieniedzy?
Jakto na co? Zehy sie czesaC.
— A poco ci Icku to mydto?
- Co jest, bede sie myt.

- Icku,

— Icku, Icku, przyznaj sie, ze chcesz sig
wychrzcié.
DOBRY APETYT
Pewien porucznik opowiada w kasynie o

swym niezwykle takomym ordynansie. Spostrze-
gajac ogolng nieufnos¢, zaklada sie, ze ordynans
jego za jednym p05|edzen|em zje cate ciele.

Zaktad przyjeto. Sprowadzono ciele, zarznig-
to je, kucharz porobit kotlety, zrazy, watr6b-
ke, nozki itd. Wieczorem w. kasynie zgromadzili
sie wszyscy obecni. Przy stole zasiadt ordynans
i.przystapit do uczty

Gdy skonczyt ostatni kotlet, wstat od stotu,
przystagpit do porucznika i szepnagt na .ucho:

— Panie poruczniku, na Boga, niech juz dajg
to ciele, bo obawiam sie, ze sie nie zmiesci.

TRZY PRZYCZYNY
Dwaj sasiedzi spotykajg si na jarmarku.

— Chodzcie, kumie na jednego — mowi
pierwszy.
— Nie moge.
Dlaczego?
- Bo po pierwsze: wddka to wrég, po dru-
gie — jestem chory i nie moge pi¢, a po
trzecie — juz jestem urzniety.

TO NIETRUDNO
Bardzo mi przykro, ale ja daje, posade
w moim biurze tylko zonatym.
— Phi, czy to tak trudno sie ozeni¢. Moze
pan dyrektor ma cérke na wydaniu?

KAWALER LAT 28 nawigze korespondencje
z panng inteligentng, tadng i dobrze zbudowana,
posiadajacg dobrze prosperujacy interes — poz-
niej ozenek mozliwy. Zgt. z podoblznq Dziat
Ogt. Moich Powiesci pod ,,28 lat".

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— ziotych,
1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milime-
trowy szerokoéci 32 mm 25 groszy. Drobne ogto-
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
jacych pracy 50 procent znizki. Za zastrzezenie
miejsca dolicza sie 25 procent. gioszenla przyj-
muje sie najpozniej 12-cie dni przed data numeru.

lub zniszczenie matryc i klisz. Zastrzezenie miejsca
w cenniku 25 proc, nadwyzka. Omytki, ktore
do bezptatnego powtorzenia
lub od daty otrzymania

ogtoszenia. — Uzasadnione reklamacje bedg uwzgledniane o ile zostang wniesione do dni 8-miu od daty ukazania sie ogtoszenia,
rachunku. Podwyzka cen ogtoszen moze nastgpi¢ w kazdym czasie i obowigzywa¢ bedzie rowniez te ogtoszenia, ktore zostaly zamdwione poprzednio,
a nie byly z gory zaptacone. — Wydawnictwo zastrzega sobie prawo nie umieszczania catego ogtoszenia, wzgl. (ego czgsci bez podania powodow. Komuni-

katéw bezptatnych nie umieszcza

sie.

stawg obliczenia jest 1 milimetr, w jednym famie.
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